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Luukas

12 Hyvé Jumalaa rakastava ystavini*

Jeesuksesta on  Kkirjoitettu jo  useita
elamdkertoja. Tiedot on saatu niiltd, jotka ovat
itse ndhneet ja kertoneet hdnesti muillekin.

3 Halusin kuitenkin vield tutkia kaiken
tarkasti alusta loppuun ja kertoa asiat sinulle

jarjestyksessa.
4 Huomaat, ettd voit luottaa siihen, mita sinulle
on opetettu.

Enkeli ilmestyy Sakariaalle

> Kerron ensiksi juutalaisesta papista, Sakari-
aasta, joka eli sithen aikaan kun Herodes oli
Juudean kuninkaana. Sakarias oli temppeli-
palvelija ja kuului Abian osastoon. Héanen
vaimonsa Elisabet oli juutalaista Aaronin sukua.

6 Sakarias ja Elisabet olivat hyvid ja hurskaita
ihmisié ja halusivat syddmestddn noudattaa Ju-

malan lakia. L )
7 He olivat lapsettomia, silld Elisabet ei ollut

voinut saada lasta, ja nyt he molemmat olivat jo
iakkaita.

8 Kerran, kun oli Abian osaston vuoro palvella
temppelissd, Sakarias oli sielldi hoitamassa

tehtavaansa. o . 3
9 Arvalla ratkaistiin, kuka saisi menna temp-

pelin pyhimpdan osaan polttamaan suitsuketta

1:1-2 Jakeesta 3. Tai: »Hyvd Teofilus». Nimi merkitsee:
»Jumalaa rakastava ihminen».
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Herlga_n edessd. Taméa kunnia tuli Sakariaan
osaksi.

10 Jumalanpalvelukseen kokoontuneet ihmiset
seisoivat toimituksen ajan temppelin pihalla ja
rukoilivat.

_ 1112 Sakarias oli suitsutusalttarin ddressa.
Akkid sen oikealle puolelle ilmestyi enkeli.
Sakarias pelédstyi suunnattomasti.

13 Enkeli sanoi: »Ala pelkad, Sakarias! Tulin
kertomaan, ettd Jumala on kuullut rukouksesi ja
vaimosi Elisabet synnyttda sinulle pojan. Sinun
pitda antaa hdnelle nimeksi Johannes.

14 Kun lapsi syntyy, te ja monet muutkin tulette
hyvin iloisiksi. Pojasta kasvaa suuri Jumalan
mies.

15 Viiniin tai vikeviin juomiin héin ei koske,
ja hdn on syntymadastddn saakka tdynnd Pyhaa
Henkea.

16 Hdn saa monet juutalaiset kidntyméaan Her-

ran, heiddn Jumalansa, puoleen.
17Johanneksessa on sama voima ja Henki kuin
aikoinaan profeetta Eliassa, ja han valmistaa
ihmisid Kristuksen tuloon. Han opettaa heitd
rakastamaan Herraa, niin kuin heidan esi-isdnsa
rakastivat, ja elam&éan niin kuin Jumala tahtoo.»

18 Sakarias sanoi enkelille: »Se on mahdo-
tonta! Mind olen jo vanha mies, ja vaimonikin
on idkas.»

19 Sithen enkeli sanoi: »Olen Gabriel, Jumalan
palvelija. Jumala itse lahetti minut luoksesi
kertomaan tdmaén iloisen uutisen.

20 Koska et wuskonut minua, menetit
puhekykysi siihen asti, kunnes lapsi syntyy. Saat
nahd4, ettd ennustukseni varmasti toteutuu.»
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21vakijoukko odotti Sakariasta pihalla ja kum-
masteli hdnen viipymistaan.

22 Kun Sakarias lopulta tuli ulos, hin ei
pystynyt puhumaan, mutta hanen eleistaan ih-
miset ymmarsivat, ettd han oli nadhnyt temp-
pelissa nayn.

23 Sakarias jai tydvuoronsa loppuun asti temp-
peliin ja palasi vasta sitten kotiin.

24 Pian tdmin jalkeen Elisabet alkoi odot-
taa lasta ja eristdytyi muista ihmisista viideksi

kuukaudeksi. ) ) _ _
25 »Herra on hyvéd», han totesi onnellisena.

»Endd minun ei tarvitse havetd lapsettomuut-
tani.»

Enkeli kay Marian luona

26 Kuukauden kuluttua Jumala ldhetti
enkeli Gabrielin Nasaretiin, erdaseen Galilean
kaupunkiin.

27 Han ilmestyi sielld Maria-nimiselle tytolle.
Maria oli neitsyt ja kihloissa kuningas Daavidin
sukuun kuuluvan Joosefin kanssa.

28 Enkeli tervehti Mariaa kunnioittavasti ja
jatkoi: »Jumala on siunannut sinua ja on
kanssasi.»

29 Hammadastynyt ja peldastynyt Maria ei
ymmartanyt, miksi enkeli hdnelle nédin sanoi.

30 »Al4 pelkdd, Maria», enkeli jatkoi. »Jumala
on paattanyt antaa sinulle suuren siunauksen.

31 Alat pian odottaa lasta ja saat pojan. Anna
hénen nimekseen Jeesus.

32-33 Han on suuri, hdn on Jumalan Poika. Ju-
mala tekee hdnestd kuninkaan niin kuin hdnen
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esi-isdstddn Daavidista, mutta Jeesuksen val-
takunta, hénen Israelinsa, on ikuinen.»

34 Maria kysyi enkeliltd: »Miten mind, joka
olen neitsyt, voisin saada lapsen?»

35 Enkeli vastasi: »Sinuun tulee Pyhad Henki;
Jumalan voima valtaa sinut. Sen tdhden lapsesi
on pyhd Jumalan Poika.

36 Sukulaisesi Elisabetin uskottiin jddneen
lapsettomaksi. Kuusi kuukautta sitten hdn on
vanhoilla pdivilladn kuitenkin alkanut odottaa

lasta.
37 Jumalallehan on kaikki mahdollista.»

38 Maria sanoi: »Olen Herran palvelija ja
valmis kaikkeen, mitd han tahtoo. Tapahtukoon
niin kuin sanot.» Silloin enkeli havisi hidnen
nakyvistaan.

3940 Maria halusi tavata Elisabetin ja
lahti muutaman pdivdn kuluttua tédmaéan
kotikaupunkiin Juudean vuorille.

41 Kun Maria tervehti Elisabetia, tdméa tunsi
lapsensa liikahtavan ja tuli tdyteen Pyhaa
Henkea.

42 Elisabet huudahti Marialle iloisesti: »Ju-

mala on siunannut sinua enemmaén kuin ketdin
muuta naista! Lapsestasi kiitetddn ja ylistetdan

Jumalaa.

43 On suuri kunnia, ettd Herrani &iti tulee
tapaamaan minua.

44 Kun tulit sisddn ja kuulin dénesi, lapsenikin

liikahti ilosta._ L o
45 Sina uskoit Jumalan pitdvan sanansa, ja siksi

han on antanut sinulle timéin suuren siunauk-
sen.»
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46-47 Maria vastasi: »Ylistdn lakkaamatta Ju-
malaa ja iloitsen Pelastajastani!

48 Halusin palvella hintd, ja hdn muisti minua,
tavallista tyttoa. Kaikki tulevat sukupolvet
sanovat minua Jumalan siunaamaksi.

49 Pyh4, kaikkivaltias Jumala on tehnyt minulle
jotain suurta.

50 Han osoittaa sukupolvesta toiseen hyvyytta
jokaiselle, joka kunnioittaa hanta.

51 Miten valtava on hdnen voimansa! Hén on
noyryyttanyt ylpeét,

52 gyossyt hallitsijat valtaistuimilta ja asettanut

vaatimattomat kunniaan. )
53 Han on ruokkinut ndlkdiset sydamet, mutta

lahettanyt rikkaat tyhjina pois.
>4 Thmeellisesti hdn on auttanut palvelijaansa

Israelia. . o
55 Hén lupasi esi-isillemme - Aabrahamille ja

hdnen jalkeldisilleen - ettd armahtaisi heidéat
ikuisiksi ajoiksi, eika ole unohtanut lupaustaan.»

56 Maria oli Elisabetin luona kolmisen
kuukautta ennen kuin palasi kotiinsa.

Johannes Kastaja syntyy

57 Elisabetin odotusaika kului loppuun, ja
hénelle syntyi poika.

58 Naapurit ja sukulaiset saivat pian kuulla,
miten hyva Jumala oli ollut Elisabetille, ja kaikki
olivat iloisia.

9 Kun lapsi oli kahdeksan péaivin
ikdinen, sukulaiset ja ystavat saapuivat
ymparileikkausjuhlaan.  He ajattelivat, etta
lapsen nimeksi pantaisiin isdn mukaan Sakarias.
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60 Mutta Elisabet sanoikin yllattden: »Ei
hénesta tehda Sakariasta, vaan Johannes.»

61Vieraat ihmettelivdt: »Eih&n suvussanne ole
ketddn sennimista.»

62 viittomalla he kysyivat asiaa lapsen isalta.f

63 Sakarias pyysi kirjoitusvdlineet ja kirjoitti
kaikkien himmastykseksi: »Hdnen nimensa on
Johannes.»

64 Heti taman jdlkeen hdn pystyi taas puhu-
maan, ja ensimmadaiseksi hdn alkoi Kkiittdad Ju-
malaa.

65 Koko paikkakunta joutui ihmetyksen val-
taan, ja tapauksesta puhuttiin kaikkialla Juudean
vuoristoalueella.

66 Jokainen, joka kuuli siitd, jai kyselemdan
mielessddn, mitd tastd lapsesta oikein tulee.
Herra ndytti aivan erityiselld tavalla olevan
hénen kanssaan.

67 Sakarias tayttyi Pyhalld Hengelld ja sai
Jumalalta sanoman:

68 »Ylistdkda Herraa, Israelin Jumalaa, joka on
tullut kansansa luo ja ostanut sen vapaaksi.

69 Han ldhettdd meille Pelastajan, joka kuuluu
hénen palvelijansa Daavidin kuningassukuun.

70-71 Qvathan Jumalan pyhéat profeetat ilmoit-
taneet jo aikoja sitten, ettd hdn on luvannut
pelastaa meidat kaikkien vihollistemme kasista.

7273 Jumala on ollut hyva esi-isillemme. Kun
hén antoi Aabrahamille pyhdn lupauksen, hin
mya0s piti sanansa.

T 1:62 Sakarias oli nahtévisti menettinyt myos kuulonsa eiki
ainoastaan puhekykyéan.
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7475 Saimme etuoikeuden palvella Jumalaa
koko elamdmme oikeamielisind ilman moitteen
sijaa ja vihollisia pelkdamatta.

76 Pieni poikani, sinusta tulee suuren Jumalan
profeetta. Sind valmistat tietd Herralle.

77 Kerrot hanen kansalleen, miten se voi saada
syntinsa anteeksi ja pelastua.

78-79 Jumalan armo tekee timan mahdolliseksi.
Meille pimedssd, kuoleman varjossa, elédville
ihmisille alkaa valjeta aamu, ja voimme ndhda
rauhan tien.»

80 Poika kasvoi Jumalan lapsena. Tultuaan

aikuiseksi hin oleskeli autiomaassa ennen kuin
alkoi julkisen toimintansa Israelin kansan kesku-

udessa.

2

Jeesus syntyy
1 Rooman keisari Augustus paéatti naihin aikoi-
hin, ettd koko valtakunnassa™ oli toimitettava

véiestonlaskenta. _ _ _
2 Se suoritettiin, kun Kyrenius oli Syyrian

maaherrana. o
3 Jokaisen piti matkustaa henkikirjoitusta

varten sille paikkakunnalle, josta hdnen sukunsa

oli lahtoisin. _ . .
4 Koska Joosef kuului Daavidin sukuun, hdnen

oli mentava Juudean Betlehemiin - sehédn oli
kuningas Daavidin kotikaupunki. Joosef itse asui

Galilean Nasaretissa. )
~ > Haén otti matkalle mukaan morsiamensa Mar-
ian, joka odotti lasta.

2:1 Sananmukaisesti: »maailmassa».



Luukas 2:6 viii Luukas 2:17

6 Kun he olivat Betlehemissé, lapsi syntyi.

7 Se oli poika. Maria kaéri lapsen, esikoisensa,
kapaloihin ja pani eldinten seimeen, silla kaikki
kaupungin majoituspaikat olivat tdynna.

8 Samana yonéa oli muutamia paimenia kylan
ulkopuolella vartioimassa lammaslaumoja.

9Yhtakkia heidan keskelleen ilmestyi enkeli, ja

Herran kirkkaus valaisi koko tienoon. Paimenet
pelastyivat suunnattomasti,

10 mutta enkeli rauhoitti heita.

»Alkda peldatko!» hdn sanoi. »Saatte kuulla
kaikkien aikojen iloisimman uutisen. Se koskee
jokaista ihmista.

11 Betlehemissaf on tdna yond syntynyt Vapah-
taja - Messias, Herra!

12 Voitte mennd katsomaan héntd: lapsi
nukkuu kapaloituna eldinten seimessé.»

13 Yhtdkkia enkelin seuraan liittyi kokonainen
taivaan armeija, joka kiitti Jumalaa:

14 »Kunnia korkeuden Jumalalle. Rauha maan
ihmisille, joita Jumala rakastaa!»

15 Kun enkelijoukko oli palannut taivaaseen,
paimenet sanoivat toisilleen: »Mennddn heti
Betlehemiin katsomaan ihmettd, josta Jumala
ilmoitti meille.»

16 He juoksivat kaupunkiin ja 16ysivat Marian
ja Joosefin. Seimessa todellakin oli vastasyntynyt
lapsi!

17 Paimenet kertoivat kaikille, mitd oli tapah-
tunut ja mitd enkeli oli sanonut heille lapsesta.

T 2:11 Sananmukaisesti: »Daavidin kaupungissa.
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18 Thmiset hdmmadstyivat kuullessaan heiddn
kertomuksensa,

19 mutta Maria painoi tapahtumat hiljaa
mieleensd ja mietti niitd usein.

20 Paimenet menivat takaisin laumansa

luo. He ylistivit Jumalaa enkelien tuomasta
ilosanomasta ja siitd, etti olivat saaneet ndhda
lapsen aivan niin kuin enkeli oli luvannut.
21 Kahdeksan pdivdd myohemmin oli lapsen
ympadrileikkaus. Hdnen nimekseen tuli Jeesus.
Taman nimenhdn han oli saanut enkeliltd jo
ennen kuin Maria alkoi hanta odottaa.

22 Mooseksen laki vaati ditid uhraamaan temp-
pelissa lapsen syntymaén jalkeen puhdistusuhrin.
Kun Joosef ja Maria lahtivat tdméan wvuoksi
Jerusalemiin, he veivat samalla Jeesuksen Her-
ran eteen,

23 silld Jumala oli laissaan maarannyt, ettd
jokainen esikoispoika on omistettava Herralle.

24 Jeesuksen vanhempien puhdistusuhrina oli
lain mukaan »kaksi metsdkyyhkystéa tai kyyhky-
senpoikasta».

25 Temppelissd oli silloin myds Simeon-
niminen jerusalemilainen. Han oli hurskas,
Jumalaa pelkddva ja Pyhdn Hengen tayttama
mies, joka jatkuvasti odotti Messiaan# tuloa.

26 pyha Henki oli ilmoittanut hénelle, ettd hian
ennen kuolemaansa ndkisi Jumalan ldhettdméan

Messias-kuninkaan. 3 L
27 Nyt Henki oli ohjannut hianet temppeliin, ja

kun Maria ja Joosef lainkuulaisina toivat lastaan
Herran eteen,

t 2:25 Sananmukaisesti: »Israelin lohdutuksen».
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28 Simeon otti Jeesuksen syliinsd ja ylisti Ju-
malaa.

29-30-31 »Herra, nyt voin kuolla rauhassa, silld
olet tdyttdnyt lupauksesi», hidn sanoi. »Olen
nahnyt Vapahtajan, jonka annoit maailmalle.

32 Han on kaikkien kansojen valo ja oman
kansasi Israelin kunnia.»

33 Joosef ja Maria seisoivat vieresséa ja ihmette-
livat kuullessaan, mitd Simeon sanoi Jeesuksesta.

34-35 Simeon siunasi heiddt ja sanoi viela Mar-
ialle: »Joudut karsimadn paljon, silld monet is-
raelilaiset kadntavat selkdnsa pojallesi - omaksi
onnettomuudekseen. Toisille taas hdn on heidin
suurin ilonsa, ja monet salaiset ajatukset paljas-
tuvat.»

36-37 Temppelissd oli sind pdivdnd myods 84-
vuotias profeetta Hanna. Hénen isdnsa oli
juutalaiseen Asserin heimoon kuuluva Fanuel.
Hanna oli aikoinaan mennyt nuorena naimisiin,
mutta jddnyt leskeksi seitsemén avioliittovuoden
jalkeen. Han oli jatkuvasti temppelissd, rukoili
yOta pdivaa ja paastosi usein.

38 Kun Simeon puhui Marian ja Joosefin
kanssa, Hannakin tuli heiddn luokseen. Hain
kiitti Jumalaa ja kertoi kaikille, jotka odottivat
Jerusalemin vapaaksi lunastajaa:§ Messias oli
nyt tullut!

Lapsi kasvaa

§ 2:38 Juutalaiset odottivat poliittista Messias-kuningasta, jonka
toivottiin vapauttavan heiddt Rooman vallasta.
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39 Kun Jeesuksen vanhemmat olivat tehneet
sen, mitd Jumalan laki vaati, he palasivat koti-

insa Galilean Nasaretiin. o
40 Sjella lapsesta kasvoi voimakas ja viisas

poika, jota Jumala runsaasti siunasi.

41 Jeesuksen vanhemmat kavivdt joka vuosi
Jerusalemin pééasidisjuhlilla.

42 Kun Jeesus oli kaksitoistavuotias, perhe kavi
taas Jerusalemissa.

43 Juhlien péaatyttyd Joosef ja Maria lahtivéat
paluumatkalle, mutta Jeesus jai heiddn huomaa-
mattaan Jerusalemiin.

44 Ensimmadisend padivdand vanhemmat eivat
osanneet kaivata hanta. He olettivat, ettd
hén oli ystaviensa kanssa muiden matkalaisten
joukossa. Kun Jeesusta ei illallakaan ndkynyt,
Joosef ja Maria alkoivat kyselld hanta tuttavilta
ja sukulaisilta,

45 mutta kukaan ei tiennyt pojasta. Van-
hempien oli palattava Jerusalemiin etsimdan
héanta.

46 Vasta kolmen pdivan kuluttua he loysivat
pojan. Han istui temppelissa keskustelemassa
lainopettajien kanssa.

47 Kaikki ihmettelivat hanen kasityskykyaan
ja vastauksiaan.

48 Joosef ja Maria eivat tienneet mita ajatella,
kun ndkivat hdnen istuvan sielld kaikessa

rauhassa.” »Miksi sind teit meille timéan?»
Maria kysyi. »Isd ja mind olemme olleet huolis-

samme ja etsineet sinua joka paikasta.»

* 2.8 Sisaltyy ajatukseen.
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49 »Mutta miksi teiddn piti minua etsid?»
Jeesus kysyi. »Ettekod tienneet, ettd taallahan
mind olisin - Isdni talossa?»

50 Isd ja aiti eivat ollenkaan ymmartineet,
mita han tarkoitti.

51 Jeesus palasi sitten vanhempiensa kanssa
Nasaretiin ja oli heille tottelevainen. Hénen
aitinsa painoi my0s tdmin tapahtuman
mieleensa.

52 Jeesus kasvoi ja kehittyi sekd Jumalan ettd
ihmisten rakastamana.

3

Johannes aloittaa tyonsda

1-2 Tiberius oli keisarina viidettatoista vuotta,
kun Sakariaan poika Johannes sai autiomaassa
Jumalalta viestin. Tahan aikaan Pilatus oli
Juudean maaherrana ja Herodes hallitsi Galileaa,
Herodeksen veli Filippus Itureaa ja Trakonitia
ja Lysanias Abilenea. Juutalaisten ylipappeina
olivat Hannas ja Kaifas.

3 Johannes alkoi kulkea Jordanin molemmilla
rannoilla paikasta toiseen. Han julisti ihmisille,
ettd saadakseen Jumalan anteeksiantamuksen
heiddn oli hylattava syntinsd ja palattava Ju-
1r(na1ar}k luo. Tamdan merkiksi heiddn oli otettava

aste.

4 Profeetta Jesaja oli ennustanut Johannek-

sesta: »Autiomaasta kuuluu hdnen &d&dnensa:
'Tehkaa tie, jota Herra voi kulkea. Leventakaa

polku héntéa varten.

3:3 Tai: »parannuksen kaste syntien anteeksi saamiseksi».
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5 Tasoittakaa vuoret, tayttdkdaa laaksot,
oikaiskaa mutkat ja raivatkaa kivikot!

6 Silloin koko ihmiskunta saa ndhdad Jumalan
lahettdméan Vapahtajan.’»

7 Johannes puhui niille, jotka tulivat kastet-
taviksi: »Te kiddrmeet! Tahdotte saada kasteen,
koska ette halua joutua kadotukseen, mutta ette
kdanny tosissanne Jumalan puoleen.

8 Teiddn eldmdastidnne nikyy, oletteko tehneet
parannuksen. Alkda luulko selvidvianne silli,
ettd olette Aabrahamin jalkeldisid. Se ei riita.
Jumala voi tehdd Aabrahamille lapsia naista

autiomaan kivista! o
9 Tuomion kirves on valmiina, ja jokainen puu,

josta ei saada hyvid hedelmid, hakataan poikki ja
poltetaan.»

10 »Mita meidan sitten on tehtdava?» ihmiset
kysyivat.

11 Han vastasi: »Jos sinulla on kaksi paitaa,
anna toinen jollekin koyhdlle. Jos sinulla on
ruokaa, anna sitd niille, joilla on nalka.»

12 Myos jotkut veronkantajat tulivat kastet-
taviksi ja kysyivat: »Miten voimme todistaa, etta
olemme luopuneet synneistaimme?»

13 »Olkaa rehellisid», hdn vastasi. »Alkda
keratkod veroa enempda kuin Roomant hallinto
teilta vaatii.»

14 »Mitad meiddn on tehtava?» kysyivat muu-
tamat sotilaat. )

Johannes vastasi: »Alkaa kiristdkd rahaa
uhaten tai vdakivalloin vaan tyytykaa

T 3:13 Sisiltyy ajatukseen.
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palkkaanne. Alkdd syyttikd ketddn vastoin
parempaa tietoanne.»

15 Sithen aikaan odotettiin yleisesti, ettd Mes-
sias tulisi pian, ja ihmiset pohtivat, oliko Jo-
hannes itse Messias. Tama oli joka puolella
yleisena puheenaiheena.

16 Johannes vastasi kysyjille: »Mind kastan
vain vedelld, mutta pian tulee toinen, jolla on

enemman valtaa kuin minulla - oikeastaan en
kelpaisi edes irrottamaan hdnen sandaaliensa

nauhoja. Han kastaa teidat tulella, Pyhalla
Hengella.

17 Han erottelee jyvistd akanat ja polttaa ne
ikuisessa tulessa, mutta kokoaa jyvat aittaan.»

18 Johannes kaytti usein tallaisia varoit-
tavia esimerkkejd julistaessaan ihmisille hyvaa
uutista. (

19 Myohemmin Johannes arvosteli julkisesti
Galilean hallitsijaa Herodesta siitd, ettd tdma
otti itselleen veljensd vaimon Herodiaan ja teki
monenlaista muutakin vaaryytta.

20 Silloin Herodes panetti Johanneksen vanki-
laan.)

21 Frddnad péaivana Jeesus itse tuli kansan-
joukon mukana Johanneksen kastettavaksi. Kun
hén rukoili kasteen jalkeen,

22 pyha Henki laskeutui taivaasta hdnen ylleen
kuin kyyhkynen. Samalla ylhaaltda kuului
adni: »Sind olet minun rakas poikani, minun
silméaterdni.»

Jeesuksen suku
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23 Kun Jeesus aloitti julkisen toimintansa, han
oli noin kolmikymmenvuotias. Hantd pidettiin
Joosefin poikana.

Joosefin isa oli Eeli,

24 Eelin isa oli Mattat,

Mattatin isa oli Leevi,

Leevin isa oli Melki,

Melkin isé oli Jannai,

Jannain isé oli Joosef,

25 Joosefin isd oli Mattatias,

Mattatiaan isa oli Aamos,

Aamoksen isa oli Naahum,

Naahumin isa oli Esli,

Eslin isé oli Naggai,

26 Naggain isé oli Maahat,

Maahatin isa oli Mattatias,

Mattatiaan isa oli Semein,

Semeinin isd oli Joosek,

Joosekin isa oli Jooda,

27Joodan isé oli Johanan,

Johananin isa oli Reesa,

Reesan isa oli Serubbaabel,

Serubbaabelin isa oli Sealtiel,

Sealtielin isa oli Neeri,

28 Neerin isa oli Melki,

Melkin isd oli Addi,

Addin isa oli Koosam.

Koosamin isa oli Elmadam,

Elmadamin isa oli Eer,

29 Eerin isa oli Joosua,

Joosuan iséa oli oli Elieser,

Elieserin isa oli Joorim,

Joorimin isa oli Mattat,

Mattatin isa oli Leevi,
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30 Leevin isa oli Simeon,
Simeonin isa oli Juuda,
Juudan isé oli Joosef,
Joosefin isa oli Joonam,
Joonamin isa oli Eljakim,
31 Eljakimin isa oli Melea,
Melean isa oli Menna,
Mennan isa oli Mattatan,
Mattatanin isa oli
Naatan,

Naatanin isa oli Daavid,
32 Daavidin isa oli Iisai,
Iisain isa oli Oobed,
Oobedin isa oli Booas,
Booaan isa oli Selah,
Selahin isa oli Nahson,

33 Nahsonin iséd oli Amminadab,
Amminadabin isa oli Admin,
Adminin isa oli Arni,
Arnin isa oli Hesron,
Hesronin isa oli Peres,
Pereksen isa oli Juuda,

34 Juudan isé oli Jaakob,
Jaakobin isa oli Iisak,
Iisakin isd oli Aabraham,
Aabrahamin isa oli Terah,
Terahin isa oli Naahor,

35 Naahorin iséa oli Serug,
Serugin isé oli Regu,
Regun isa oli Peleg,
Pelegin isé oli Eeber,
Eeberin isa oli Selah,

36 Selahin isa oli Kainam,
Kainamin isa oli Arpaksad,
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Arpaksadin isd oli Seem,
Seemin isa oli Nooa,
Nooan isa oli Lemek,

37 Lemekin isd oli Metusalah,
Metusalahin isa oli Eenok,
Eenokin isa oli Jaaret,
Jaaretin isa oli Mahalalel,
Mahalalelin isd oli Keenan,
38 Keenanin isa oli Enos,
Enoksen isa oli Seet,

Seetin isa oli Aadam,
Aadamin isa oli Jumala.

4

Jeesus ja kiusaaja

12 Jeesus ldhti Jordanilta tdynnd Pyhaa
Henked, ja Henki vei hdnet Juudean kuivaan
autiomaahan.  Siellda saatana kiusasi hanta
neljakymmenta paivdd. Han el syonyt koko
aikana mitdan ja hanelld oli kova nalka.

3 Kiusaaja sanoi: »Jos olet Jumalan Poika,
kaske tdmén kiven muuttua leivaksi.»

4 Mutta Jeesus vastasi: »Raamatussa on san-
ottu: ‘Thminen ei eld pelkéstd leivastd’.»™

5 Sitten saatana naytti hdnelle yhdessa vilauk-

sessa kaikki maailman valtakunnat
67 ja lupasi: »Annan sinulle kaikki ndmé

maat ja niiden loiston ja rikkaudet, silla ne ovat
minun, ja voin lahjoittaa ne kenelle haluan.
Sinun taytyy vain polvistua eteeni ja palvoa
minua.»

* 4:4 5 Moos. 8:3.
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8 Jeesus vastasi: »Yksin Jumalaa meiddn on
palvottava, Raamattu sanoo niin.»

9-10-11 Sjtten saatana vei hdnet Jerusalemin
temppelin katolle ja sanoi: »Jos olet Jumalan
Poika, hyppaa alas! Raamattuhan sanoo, etta
Jumala lahettdd enkelinsd varjelemaan sinua,
niin ettet murskaudu kivikkoon.»

12 Jeesus vastasi: »Raamattu sanoo myos:
’Alkéé koetelko Jumalan karsivéllisyytta’t.»

13 Kiusattuaan Jeesusta kyllikseen saatana jatti
hénet joksikin aikaa rauhaan.

Jeesus aloittaa julkisen toiminnan

14-15 Jeesus oli Galileaan palatessaan taynna
Pyhdn Hengen voimaa. H&n tuli pian koko
seudulla kuuluisaksi synagogissa pitdmistdan
puheista, ja kaikki ylistividt hanta.

16 Tultuaan kotikaupunkiinsa Nasaretiin hin
meni tapansa mukaan juutalaisten pyhdpaivana:
synagogaan ja nousi lukemaan Raamattua.

17 Hanelle ojennettiin profeetta Jesajan Kkirja,
ja han avasi sen tallaisesta kohdasta:

18-19 yHerran Henki on ylldni; hdn on valin-
nut minut viemaan ilosanomaa koyhille, julis-
tamaan vapautusta vangeille, antamaan sokeille
niadn, vapauttamaan sorretut ja siunaamaan

jokaista, joka tulee hidnen luokseen.»$

20 Han sulki kirjan, ojensi sen takaisin avusta-
jalle ja istuutui kaikkien katsoessa haneen.

T 4:12 Sananmukaisesti: »Ald kiusaa Herraa, Jumalaasi.»

¥ 4:16 Sananmukaisesti: »sapattina» (= lauantai). § 4:18-19
Sananmukaisesti: »kdskenyt kuuluttaa Herran otollista vuotta».
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_21Sitten hén lisdsi: »Tdma Raamatun kohta on
tanaan toteutunut!» ) . .
22 Jeesuksen hyviat sanat ihastuttivat

lasndolijoita ja he kyselivat hammastyneina:
»Miten hdn voi noin puhua? Eikdé hén ole
Joosefin poika?»

23 Mutta hén sanoi: »Ehkd tahdotte soveltaa
minuun sananlaskua ‘Parantaja, paranna itsesi’

ja kysytte, miksi en tee taalla kotikaupungissani
samanlaisia ihmeitd kuin Kapernaumissa.

24 Mutta vaitdn - ja olen aivan vakavissani
- ettei kukaan profeetta ole hyvidksytty Koti-
paikkakunnallaan.

25-26 Muistatteko esimerkiksi, kun profeetta
Elia teki ihmeen auttaessaan Sarpatin lesked,
joka oli siidonilainen? Monet juutalaiset lesket
olisivat silloin tarvinneet apua, silla kolmeen ja
puoleen vuoteen ei ollut satanut yhtdén, ja kansa
kéarsi ndlkda. Mutta Eliaa ei lahetetty heidan
lugkseen.

27 Tai ajatelkaa profeetta Elisaa, joka paransi
syyrialaisen Naemanin eikd niitd monia juuta-

laisia lepratautisia, jotka my0s olisivat tarvin-
neet apua.»

28 Tamad Jeesuksen puhe sai kuulijat

raivoihinsa. = .
29 Kaupunki oli rakennettu vuorelle, ja nyt

he alkoivat tyontaa Jeesusta edellaan kohti
jyrkidnteen reunaa syostikseen héanet alas.

30 Mutta han kaveli vakijoukon lapi ja lahti
pois heidan luotaan.

31 Sitten hdn palasi Kapernaumiin, erddseen
Galilean kaupunkiin, ja saarnasi sen syna-
gogassa joka pyhéapaiva.
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32 Taallakin ihmiset olivat hdmmaéstyneité
hénen puheistaan, silld hdnen sanoissaan oli
Jumalan voima.

33 Kerran Jeesuksen opettaessa synagogassa
erds riivaajahengen vallassa oleva mies alkoi

huutaa hanelle: e o o
34 »Pois taaltd! Meilld ei ole mitddn tekemista
sinun kanssasi, Jeesus Nasaretilainen. Olet tullut

tuhoamaan meidat. Tieddn Kkylla, ettd olet
Jumalan pyhda Poika.»

35 Jeesus keskeytti hdnet jyrkasti. »Ole hiljaa
ja lahde tdstd miehestd», hdan kdski demonia.
Véakijoukon silmien edessa henki kaatoi miehen
lattialle ja 1ahti sitten hdnestd vahingoittamatta
héntd enempéa.

36 Allistyneend ihmiset Kkyselivdt: »Miten
Jeesus saa pahat hengetkin tottelemaan
sanaansa?»

37 Tieto siitd, mitd hin oli tehnyt, levisi
seudulla kulovalkean tavoin.

38 Lahdettyddn sind paivand synagogasta
Jeesus meni Simonin kotiin. Tdmé&n anoppi oli
hyvin sairaana kovassa kuumeessa. »Etko voisi
parantaa hanta!» kaikki pyysivait.

39 Jeesus seisoi sairaan vuoteen vieressd ja

kédski kuumetta lahtemé&in. Heti naisen ru-
umiinlampo6 laski normaaliksi, ja hdn nousi

vuoteesta ja valmisti heille aterian™.

40 Tlalla auringon laskettua kaikki kylaldiset
toivat sairaat omaisensa Jeesuksen luo. Kun héan
kosketti sairaita, he kaikki paranivat.

* 4:39 Sananmukaisesti: »palveli heita».
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41 Jotkut olivat pahojen henkien vallassa, ja
Jeesuksen kéaskystd demonit 1ahtivat heistd hu-
utaen: »Sind olet Jumalan Poika!» Mutta koska
ne tiesivat, ettd han oli Kristus, han kaski niiden
olla hiljaa.

42 Aikaisin seuraavana aamuna han lahti
asumattomaan paikkaan. Kansa etsi hanta joka
puolelta, ja loydettyadn hanet lopulta ihmiset
pyysivat, ettei han lahtisi Kapernaumista mi-
hinkaan.

43 Mutta hédn vastasi: »Minun on vietava
muuallekin hyvd uutinen Jumalan valtakun-
nasta, silla sitd varten minut on lahetetty.»

44Ta hén jatkoi kulkemistaan pitkin Galileaa ja
piti puheita eri synagogissa.

)

Jeesus valitsee ensimmudiset oppilaansa

1 Kun Jeesus erdand paivand puhui Gene-
saretin jarven rannalla, suuret vakijoukot
tunkeutuivat hdnen ldhelleen kuulemaan Ju-

malan sanaa. . o )
2 Han naki vedenrajassa kaksi tyhjaa venetta;

kalastajat olivat huuhtelemassa verkkojaan.

3 Jeesus nousi toiseen veneeseen ja Ppyysi
sen omistajaa, Simonia, tyontdmaan sen vahan
kauemmaksi rannasta, ettd hin voisi veneessa
istuen puhua véakijoukoille.

4 Lopetettuaan puheensa Jeesus sanoi Si-
monille: »Menkdd nyt syvemmalle ja heittdkaa
verkkonne veteen, niin saatte paljon kalaa!»
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> Simon vastasi: »Herra, olemme tehneet koko
viime yOn turhaa ty0td. Mutta voimmehan

yrittdd uudestaan sieltd, mistd sanoit.»
6 Talla kertaa he saivat niin paljon kalaa, etta
verkot repeilivat.

7 He huusivat tovereitaan tulemaan toisella
veneelld apuun, ja molemmat veneet olivat pian

niin tdynna kaloja, ettd ne olivat vahalla upota.

8 Ndhtyaan, mita oli tapahtunut, Simon Pietari
heittaytyi polvilleen Jeesuksen eteen ja sanoi:
»Herra, 1dhde pois taaltd, silla mind olen liian
syntinen sinun lahellesi.»

910 Han ja hdnen toverinsa, Sebedeuksen pojat
Jaakob ja Johannes, olivat peldstyneet saaliin
suuruuden tdhden,

Jeesus vastasi: »Ald pelkaa! Tasté lahtien saat

kalastaa ihmisia!» . o o
11 Tultuaan rantaan miehet jattivat heti kaiken

ja lahtivat Jeesuksen mukaan.

Monet sairaat paranevat

12 Jeesus kavi eradnd pdivand kaupungissa,
jossa oli pitkdlle edennyttd lepraa sairastava
mies. Nahdessdan Jeesuksen sairas heittaytyi
hénen eteensd ja painoi kasvonsa maahan. Siina
héan kerjasi, etta Jeesus parantaisi hdnet.

»Herra, jos vain tahdot, voit puhdistaa mi-
nusta kaikki lepran jaljetkin», hén sanoi.

13 Jeesus ojensi kdtensd, kosketti miestd ja
sanoi: »Tietysti tahdon. Tule terveeksi.» Lepra
parani heti.

14 Jeesus lahetti miehen pois ja kielsi hanta
puhumasta tapahtuneesta. @ Hanen oli kylla
kaytava juutalaisen papin tarkastettavana.
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»Uhraa mitd Mooseksen laki sdatda leprasta
parantuneille», Jeesus sanoi. »Siten osoitat

kaikille olevasi terve.» S
15 Tieto Jeesuksen voimasta levisi yhé laajem-

malle, ja sankat joukot tulivat kuuntelemaan
hénta ja hdnen parannettavikseen.

16 Mutta usein hin vetdytyi asumattomaan
paikkaan rukoilemaan.

17 Muutamia fariseusten jyrkan uskonnollisen
puolueen jdsenid ja lainopettajia istui erdan
pdivdnd Kkuuntelemassa, kun Jeesus opetti.
(N&itd miehid naytti ilmaantuvan paikalle kaik-
ista Galilean ja Juudean kylista ja Jerusalemista
asti.) Jeesus paransi ihmisid Jumalan voimalla.

18-19 Sjlloin paikalle kannettiin halvautunutta
miestd. Kantajat yrittivat tunkeutua vakijoukon
lapi Jeesuksen luo, mutta se oli mahdotonta. Ni-
inpé kantajat kiipesivat katolle, irrottivat muu-
tamia tiilid ja laskivat sairaan makuumaton
avulla aukosta suoraan Jeesuksen eteen.

20 Ndhdessdan kantajien uskon Jeesus sanoi

halvautuneelle miehelle: »Ystdvéni, olet saanut
syntisi anteeksi.»

21 Fariseukset ja lainopettajat alkoivat puhua

keskenddn: »Kuka hén oikein luulee olevansa?
Tuo on jumalanpilkkaa! Eihdn kukaan muu kuin

Jumala voi antaa synteja anteeksi.»

22 Jeesus tiesi, mitd he ajattelivat, ja vastasi:
»Miksi tdmé on jumalanpilkkaa?

23 Eiko ole vaikeampaa antaa hinen syntinsa
anteeksi kuin parantaa hinet?

24 Saatte nahd4i, ettd minulla® on valta antaa

* 5:24 Sananmukaisesti: »Ihmisen Pojalla».
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syntejd anteeksi, kun parannan hanet.»

Sitten Jeesus sanoi halvautuneelle: »Nouse,
ota mattosi ja mene kotiin.»

25 Kaikkien katsellessa mies hyppdsi heti
pystyyn, otti maton ja ldhti kotiinsa Jumalaa
kiittden.

26 Kunnioitus ja pelko tarttui kaikkiin paikalla
oleviin. He ylistivdt Jumalaa ja toistelivat:
»Olemme nyt ndhneet jotain hyvin merkillista.»

27 Lahtiessddan myohemmin kaupungista
Jeesus naki tulliasemalla veronkantajan,
joka istui omalla paikallaan. Kaikki tiesivét
veronkantajien pettdvan ihmisia. Taman
miehen nimi oli Leevi. Jeesus sanoi héanelle:
»Tule minun oppilaakseni.»

28 Leevi jatti silloin kaiken ja ldhti hdnen
mukaansa.

29 Leevi piti pian kotonaan juhlat, joissa kunni-
avieraana oli Jeesus. Mukana oli monia Leevin
tyotovereita ja muita vieraita.

»Asiantuntijat» moittivat Jeesusta
30 Fariseukset ja lainopettajat tulivat myr-
tyneind sanomaan Jeesuksen oppilaille siitd, etta

hén aterioi huonomaineisten ihmisten luona.
31 Jeesus vastasi heille: »Sairas tarvitsee

ladkaria, eivat terveet.

32 Olen tullut kutsumaan syntisid, ettd he
kdantyisivat synneistdan, enka viettdmaan
aikaani niiden kanssa, jotka pitadvat itseaan jo
tarpeeksi hyvina.»

33 Sitten he sanoivat siitd, ettd Jeesuksen op-
pilaat eividt paastonneet: »Johannes Kastajan
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oppilaat paastoavat ja rukoilevat jatkuvasti, sa-
maten fariseusten oppilaat. Miksi sinun oppi-
laasi syovat ja juovat?»

34 Jeesus sanoi: »Eihdn nyt hdissa paastota!

35 Mutta tulee péaivd, jona sulhanen sur-
mataant, ja silloin hadvieraat paastoavat.»

36 Jeesus kaytti sitten tdllaista vertausta:

»Kukaan el  leikkaa  Kkutistamattomasta
kankaasta tilkkua vanhojen vaatteiden paikaksi,

silla tdllainen tilkku vain repii vanhan vaatteen

uudeStaan' . .o ee oo .o e
37 Kukaan ei my0skaan pane uutta viinid van-

hoihin nahkaleileihin, silld uusi viini halkaisee
vanhan nahan ja valuu maahan.

38 Uusi viini on pantava uusiin leileihin.

39 Mutta kukaan, joka on juonut vanhaa viinia,
el naytd haluavan tuoretta. 'Vanha on parem-
paa’, he sanovat.»

6

Pyhdpdivdn Herra

1 Kun Jeesus ja hdnen oppilaansa kulki-
vat erddnd pyhdpaivana viljapeltojen halki, he
katkoivat vehnéan tahkid, hieroivat akanat niista
irti kdsissaan ja soivat jyvat.

2 Jotkut fariseukset sanoivat silloin: »Tehdn
teette tyotd! Meiddn lakimme kieltdd tekemésta
sapattina tyota.»

3 Jeesus vastasi: »Ettek0 lue Raamattua?
Ettekd tiedd, mitd kuningas Daavid ja hdnen
miehensé tekivit, kun heidén oli ndlka?

T 5:35 Sananmukaisesti: »otetaan heilti pois».
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4 He ottivat temppelisti ne erityiset leivit™,
jotka oli pantu uhrina Herran eteen, ja soivat ne,
vaikka se olikin vastoin juutalaisten lakia.»

> Ja Jeesus lisasi: »Minadt olen sapatinkin
Herra.»

6 Erddna toisena sapattina hdn opetti syna-

gogassa. Kuulijoiden joukossa oli mies, jonka
oikea kasi oli epdmuodostunut.

7 Lainopettajat ja fariseukset seurasivat
tarkasti, parantaisiko Jeesus miehen, vaikka
oli sapatti. He olivat nimittdin kovin innokkaita
loytamaan jotakin, mistd voisivat hanta syyttaa.

8 Jeesus tiesi tdsmadlleen heiddn ajatuksensa.
Siksi han sanoi vammaiselle miehelle: »Tule
tdnne eteen, niin ettd kaikki voivat nahda sinut.»
Mies tuli.

9 Sitten Jeesus sanoi fariseuksille ja lainopet-
tajille: »Vastatkaa minulle: Kumpi on parempi,
tehdd pyhédpdivdand hyvaa vai pahaa, pelastaa
ihmiselam4 vai antaa sen tuhoutua?»

10 Han katsoi heitd jokaista vuoron perdan ja
sanoi sitten miehelle: »QOjenna kétesi.» Kun
mies ojensi kdtensa, se tuli tdysin terveeksi.

11 Jeesuksen vihamiehet olivat tdstd raivois-

saan ja alkoivat suunnitella hdnen murhaamis-
taan.

Jeesus valitsee ladhimmdt miehensd ja opettaa
heita

12 Pian taman jalkeen Jeesus meni koko yoksi
vuorille rukoilemaan. ) i

13 Aikaisin seuraavana aamuna hédn kutsui
luokseen ne, jotka olivat alkaneet kulkea hdnen

* 6:4 Tai: »nikyleivat». T 6:5 Sananmukaisesti: »Thmisen
Poika».
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mukanaan ja valitsi heista kaksitoista. Heitd han
nimitti apostoleiksi.

14-15-16 He olivat: Simon, jota Jeesus sanoi
my0s Pietariksi, Simonin veli Andreas, Jaakob,
Johannes, Filippus, Bartolomeus, Matteus, Tuo-
mas, Jaakob Alfeuksen poika, Simon, vapautus-
liikkeen mies, Juudas Jaakobin poika ja Juudas
Iskariot, joka myohemmin petti Jeesuksen.

17-18 Jeesus tuli heiddn kanssaan vuorelta ja
seisahtui aukealle kentdlle. Hanen oppilaitaan
ja joukoittain muuta vdked Kkerddntyi hdnen
ympaérilleen. Thmisid tuli ndet kaikkialta Ju-
udeasta, Jerusalemista ja niinkin pohjoisesta
kuin Tyyron ja Siidonin rannikkoalueelta kuun-
telemaan Jeesuksen puheita ja hdnen parannet-
tavikseen. Han vapautti myos useita ihmisia
pahojen henkien vallasta.

19 Monet yrittivit koskettaa héantd, silla
hdnestd lahti parantavaa voimaa, joka teki
kaikki terveiksi.

20 Jeesus kdantyi puhumaan oppilailleen: »On-
nellisia te koyhat, silla te saatte Jumalan val-
takunnan!

21 Onnellisia te nalkaiset, silld teidat ravitaan.
Onnellisia te, jotka nyt itkette, silld kohta on aika
nauraa.

22 Onnellisia te, joita vihataan, parjataan, hyl-
jeksitddn ja loukataan minun# takiani.

23 Olkaa siitad vain iloisia, silla taivaassa teita
odottaa suuri palkinto. Muistakaa, ettd profeetat
saivat aikoinaan saman kohtelun.

¥ 6:22 Sananmukaisesti: »IThmisen Pojan».
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__24 Mutta voi teitd, te rikkaat: teiddn onnenne
jaéd tdnne maan paalle.

25 Voi teitd, jotka nyt olette kylldisid: teilld

tulee vield kerran olemaan tuskallinen nalka.
Voi teitd, jotka nyt nauratte huolettomina, silla

te joudutte suremaan.

26 Voi teitd, joita maailma nyt kiittelee - vaarat
profeetat ovat aina olleet kansan suosiossa.

27 Kuulkaa kaikki! Rakastakaa vihollisianne.
Tehk&a hyvaa niille, jotka vihaavat teita.

28 Rukoilkaa niiden puolesta, jotka pyrkivat
teitd vahingoittamaan. Pyytdkda Jumalan siu-
nausta niille, jotka parjaavat teita.

29 Jos joku ly6 sinua toiselle poskelle, anna
héanen lytda toisellekin. Jos joku pyytaa takkiasi,
anna hdnelle myos paitasi.

30 Anna, mitd ihmiset sinulta pyytavat, alaka
yritd saada takaisin sellaista, mikd on sinulta
viety.

31Kohtele muita niin kuin toivot heidan kohtel-
evan itsedsi.

32 Mitad erinomaista te siind teette, jos rakas-
tatte niitd, jotka teitd rakastavat? Niinhédn
jumalattomatkin tekevat!

33 Ei siind ole mitddn ihmeellistd, jos teette
hyvaa niille, jotka ovat hyvia teille itsellenne.
Kylld jumalattomatkin tekevat hyvaa.

34 Mita erikoista siind on, jos lainaatte rahaa
niille, jotka maksavat takaisin? Pahimmatkin
ihmiset lainaavat toisilleen, jos saavat omansa
takaisin.

35 Rakastakaa siis niitd, jotka vihaavat
teitd, olkaa hyvid heitd kohtaan ja lainatkaa
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valittamatta siitd, maksavatko he takaisin.
Saatte taivaasta suuren palkan ja toimitte niin

kuin Jumalan lapset - onhan Jumalakin hyva
kiittdméattomille ja pahoille.

36 Olkaa yhtda armahtavia kuin Isannekin.

37 Alkaa koskaan arvostelko tai tuomitko
muita, ettette saisi samalla mitalla takaisin. Suh-
tautukaa ihmisiin hyvantaht01sest1§, niin teihin

suhtaudutaan samoin.

38 Jos itse annatte, teillekin annetaan. Saatte
lahjana takaisin kukkuramitoin, tdpotaydessa
astiassa. Siitd, kaytattekd antaessanne pienta
vai suurta mittaa, riippuu, miten itsellenne mi-
tataan.»

39 Jeesus kaytti tdllaisia vertauksia puheis-

saan: »Kannattaako sokean taluttaa toista
sokeaa? Kuoppaan pudotessaan toinen vetda

toisen perassaan.

40 Voisiko oppilas tietdd enemmaén kuin opetta-
jansa? Suurin ponnistuksin hén voi paasta yhta
pitkdlle kuin tama.

41 Miksi kiinnitimme huomiomme jonkun
toisen silméssé olevaan roskaan - hdnen pikku-

virheeseensa™ - jos omassa silmidssimme on
kokonainen hirsi?

42 Miten voit kuvitella sanovasi jollekulle: 'Ku-
ulehan, hyva velj, ottaisin mielelldni tuon roskan
silmastasi’, vaikka et nde omassa silmadssasi
olevaa hirttd? Tekopyhyyttd! Ota ensin hirsi
silméastési, niin sen jalkeen ndet ehka kyllin

§ 6:37 Sananmukaisesti: »vapauttakaa» tai »antakaa anteeksi».
K
6:41 Sisaltyy ajatukseen.
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hyvin auttaaksesi sitd, jonka silméssd on pieni
roska.

43 Jalostetussa puussa ei kasva villihedelmia,
eivatkd jalostamattoman puun hedelmét ole

valiolaatua. o o
44 Puu tunnetaan hedelmistian. Piikkipen-

saissa ei kasva viikunoita eikd villimarjapen-
saissa viinirypaleita.

45 Thminen, jolla on hyvé sydéan, tekee hyvéaa.
Pahan ihmisen syddmen ilkeys kdy ilmi hdnen
teoistaan. Syddmen kyllyydestd suu puhuu.

46 Miksi sanotte minua "Herraksi’, ellette tahdo
totella minua?

47-48 Jokainen, joka kuuntelee ja myos tottelee
minua, on kuin mies, joka rakentaa talonsa
lujasti peruskallion varaan. Tulvavedetkdan
eiviat saa hanen vahvasti rakennettua taloaan
horjumaan.

49 Sellainen taas, joka kuuntelee mutta ei tot-
tele minua, on kuin mies, joka ei kaiva talolleen
perustaa. Tulvan noustessa hdnen rakennuk-
sensa sortuu raunioiksi.»

7

Kaksi ihmetta

1 Lopetettuaan puheensa Jeesus ldahti takaisin
Kapernaumiin.

2 Erddn Rooman armeijan upseerin orja, joka
oli isdnndlleen hyvin arvokas, oli juuri silloin

vakavasti sairaana. L .
3 Kuultuaan Jeesuksesta upseeri lahetti muu-

tamia nimekk&itd juutalaisia pyytdmadaan, etta
tdma tulisi ja parantaisi sairaan.
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4 Miehet tekivat niin. He pyysivat hartaasti
Jeesusta mukaansa vedoten siihen, ettd upseeri
oli tehnyt paljon hyvaa.

»Han jos kuka ansaitsee, ettd autat hanta,

5 sillda hdn on osoittanut rakkautta juutalaisia
kohtaan. ¥ Han on rakentanut meille syna-
gogankin», he sanoivat.

6-7 Jeesus lahti heiddn mukaansa. Kun he
olivat jo lahella taloa, upseeri lahetti muutamia
ystaviddn sanomaan: »Herra, dla vaivaudu tule-
maan kotiini, silld en ansaitse sellaista kunniaa
enkd ole tarpeeksi hyva edes tulemaan luok-
sesi. Voit varmasti parantaa palvelijani pelkalla
sanalla siind, missa nyt olet.

8 Olen itse ylempien upseerien alainen ja

komennan omia miehidni. Sanon vain: 'Mene!’
ja sotilas menee, tai ‘tule!” ja hdn tulee. Ja

kun sanon palvelijalleni: ‘'Tee tdm4 tai tuo’, han
tekee. Sano siis vain: ’‘Tule terveeksi!’, niin
palvelijani toipuu.»™

9 Jeesus oli hammastynyt. Han sanoi
vakijoukolle: »En ole tavannut yhtdan juuta-
laista, jolla olisi tdllainen usko.»

10 Kun upseerin ystavat palasivat tdmaéan
taloon, orja oli sielld taysin terveend.

11 vahdn taman jalkeen Jeesus lahti op-
pilaidensa kanssa Nain-nimiseen kaupunkiin.
Kuten tavallista, paljon ihmisid seurasi hdnen

kintereillddn. _ ' .
12 Heiddn ehtiessddn kaupungin portille tuli

hautajaissaatto heitd vastaan. Erddn leskididin

* 7:8 Tama ajatus siséltyy edelliseen jakeeseen.
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ainoa poika oli kuollut. Aidin mukana Kkulki
suuri surevien joukko.

13 Kun Jeesus naki didin, hénet valtasi syva
myo6tiatunto ja hdn sanoi: »Al4 itke!»

14 Sitten han astui paarien luo, ja kantajat
pysahtyivat. »Poika, tule takaisin elamaan»,
hén sanoi.

15 Poika nousi istumaan ja sanoi jotain
ympadrilladn oleville. Jeesus antoi hdnet takaisin
hénen didilleen.

16 Thmiset joutuivat pelon valtaan ja alkoivat
kiittdd Jumalaa. »Tanne on tullut suuri pro-
feetta», he sanoivat. »Olemme tdnddn ndhneet
Jumalan toimivan.»

17 Tapahtuneesta levisi tieto ympari Juudeaa ja
sen ulkopuolellekin.

Jeesus ja Johannes

18 Johannes Kastajan oppilaat kuulivat pian
tasta kaikesta ja kertoivat Johannekselle.

19 Silloin hén lahetti kaksi heistd kysymaéan
Jeesukselta: »Oletko sind tosiaan Messiast vai
onko meidan yhé odotettava hdnta?»

20-21-22 Johanneksen oppilaat 16ysivat Jeesuk-
sen sairaiden keskeltd - hén paransi rampoja ja
sokeita ja ajoi ihmisistd demoneja. Kuultuaan
Johanneksen esittdéméan kysymyksen han vas-
tasi: »Menkaa kertomaan Johannekselle, mita
olette tdalld ndhneet ja kuulleet: sokeat saa-
vat ndkonsd, liikuntakyvyttomaéat juoksevat, lep-
ratautisissa el ndy enaa sairauden merkkidkaan,

T 7:19 Sananmukaisesti: »se tuleva».
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kuurot kuulevat, kuolleet herdtetdadn eloon ja
koyhat saavat kuulla Jumalan iloisen uutisen.

23 Sanokaa Johannekselle myos: ’Onnellinen
se, joka ei loukkaannu minuun!’»

24 Heidédn ldhdettydan Jeesus puhui ihmisille
Johanneksesta. »Millainen oli se mies, jota
te menitte katsomaan Juudean autiomaahan?»
hdn kysyi. »Heikko kuin ruohonkorsi, jonka
jokainen tuulenpuuska saa taipumaan?

25 Ja oliko hdn hienoissa vaatteissa?  Ei!
Ne, jotka elavat ylellisyydessd, eivat viihdy au-
tiomaassa, vaan palatsissa.

26 Enta loysittekod profeetan? Kylla, 16ysitte
enemmankin kuin profeetan!

27 Raamattu puhuu juuri hdnestd: ‘Lahetin
sanansaattajan edelldsi tekemdan sinulle tietd.’

28 Johannes on ihmisistd suurin, mutta
pieninkin Jumalan valtakunnan kansalainen
on kuitenkin suurempi kuin héan.»

29 Kaikki, jotka kuulivat Johanneksen puhuvan
- paatuneimmatkiné - olivat Jumalan kanssa
yhta mieltd synneistadn ja antoivat Johanneksen

kastaa heidat.
30 Vain fariseukset ja lainopettajat hylkasivat

suunnitelman, joka Jumalalla oli heitd varten, ja
kieltaytyivat Johanneksen kasteesta.

31 »Mita sellaisista ihmisistd on ajateltava?»
Jeesus kysyi. »Mihin oikein heitd vertaisin?

32 He ovat kuin lapsia, jotka kiukuttelevat
tovereilleen: 'Te ette tulleet mukaan leikkiméaan

¥ 7:29 Sananmukaisesti: »veronkantajatkin».
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hiité etteka te tulleet leikkiméiin hautajaisia!’S

33 Johannes Kastaja paastoaa usein, eikd héan
ole eldessdin edes maistanut viinid, ja te san-
otte: 'Hanen taytyy olla riivattu!’

34 Mutta kun mind syon ja juon, te san-
otte: 'Han on syomadri ja juoppo! Sitd paitsi
hén seurustelee kaikenlaisten huonomaineisten
tyyppien kanssa.”™

35 Kaikki Jumalan lapset ovat kuitenkin
nahneet hdnen viisautensa todeksi.t»

Epdtavalliset pdivilliset

36 Erds fariseus pyysi Jeesusta kotiinsa
sy0madén, ja Jeesus meni. Kun kaytiin poytaén,

37 tuli sisddn huono nainen, joka oli kuullut
Jeesuksen olevan sielld. Hanelld oli mukanaan
hieno pullo kallista, hyvalta tuoksuvaa voidetta.

38 Nainen lyséhti polvilleen Jeesuksen viereen
ja itki niin, ettd Jeesuksen jalat kastuivat hdnen
kyynelistddn. Nainen alkoi pyyhkid hiuksillaan
Jeesuksen jalkoja, suuteli niitd ja kaatoi niille

kOkO VOiteen. . 3 3 3 . . .o . .
39 Kun talon isdntd ndki, mitd tapahtui ja

kuka nainen oli, hdn ajatteli itsekseen, ettei
Jeesus voinut olla profeetta. »Jos hén tosiaan
olisi Jumalan lahettdma, hén tietdisi, millainen

nainen tuo onl» . _ _
40 Tajuten, mitd mies ajatteli, Jeesus sanoi:

»Simon, tahtoisin sanoa sinulle jotain.»

§ 7:32 Sananmukaisesti: »Soitimme teille huilua ettekd te
tanssineet, veisasimme teille itkuvirsia ettekd te itkeneet».
7:34 Sananmukaisesti: »veronkantajien ja syntisten ystavé»r.

T 7:35 Sananmukaisesti: »Viisauden ovat osoittaneet todeksi
kaikki sen lapset».
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»Ole hyva vain, opettaja», Simon sanoi.
41 Jeesus kertoi hdnelle: »Erads mies lainasi

kahdelle ihmiselle rahaa - toiselle viidensadan
pdaivan palkani, toiselle kymmenesosan siité.

42 Kun kumpikaan heistd ei pystynyt mak-
samaan takaisin, hdn antoi hyvéintahtoisena
miehend molempien pitdd rahan omanaan.
Kumpi mahtoi rakastaa hinta sen jalkeen en-

emman?» . ) ) )
43 »Varmaankin se, joka oli ollut enemmén

velkaa», Simon vastasi. »Niin varmasti», Jeesus

sanoi.
44 Sitten hdn katsoi naista ja sanoi Simonille:

»Ndetk0 naisen, joka on tdssd polvillaan?
Kun tulin teille, en saanut vettd pestidkseni
polyt jaloistani, mutta hidn on kastellut jalkani
kyynelillddn ja kuivannut ne hiuksillaan.

45 En saanut sinulta tavanomaista tervehdyssu-
udelmaa, mutta han on suudellut jalkojani siita
asti kun tulin tdhén.

46 Et voidellut paatani oliividljylla, niin kuin
tapa on, mutta timd nainen on kaatanut jaloil-
leni kalliin voiteen.

47 Han on tehnyt paljon syntid, mutta saa
kaiken anteeksi - han on rakastanut minua
paljon. Se, joka on saanut vihan anteeksi,
rakastaa vain vahan.»

48 Naiselle hdn sanoi vield: »Saat syntisi
anteeksi.»

49 Muut vieraat alkoivat ajatella: »Kuka tuo
mies oikein luulee olevansa, kun tuolla tavoin
antaa ihmisille synteja anteeksi?»

¥ 7:41 Sananmukaisesti: »500 denarin». Yksi denari oli tuohon
aikaan paivapalkka.
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50 Mutta Jeesus sanoi naiselle: »Uskosi on
pelastanut sinut; voit lahted rauhassa.»

8

Kylvdjavertaus

1Pian tdmdn jalkeen Jeesus ldhti kahdentoista
oppilaansa kanssa kiertaimdan kaupunkeja ja
kylia ja julistamaan, ettd Jumalan valtakunta oli
tullut.

2 Joukkoon liittyi my6s muutamia naisia, jotka
Jeesus oli vapauttanut demonien vallasta tai
jotka hdn oli muuten parantanut: Maria Mag-
daleena, jossa oli ollut seitseman demonia,

3 Kuusaan, kuningas Herodeksen talouden-
hoitajan, vaimo Johanna, Susanna ja useita
muita. He auttoivat varoillaan Jeesusta ja hdnen
oppilaitaan.

4 Suuri joukko ihmisid oli erddna pdivana
kerdantynyt Jeesuksen ympadrille. Monia muita
oli yha tulossa eri kaupungeista, kun han alkoi
kertoa:

5 »Maanviljelija meni pellolle kylvdméa&dn. Kun
hén heitti siemenid maahan, jotkut putosivat
tielle ja tallautuivat, ja linnut huomasivat ne ja
soivat pois.

6 Osa putosi kalliolle ohueen kasvualustaan,
jossa oraat pian kuivettuivat.

7 Osa siemenistd lensi ohdakkeiden sekaan,

mlssa hennot taimet tukehtuivat heti alkuunsa.
8 Loput siemenet putosmat viljavaan maa-

han, kasvoivat hyvin ja tuottivat satakertaisen
sadon.»
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Kerrottuaan tdmdn Jeesus jatkoi: »Jolla on
kuulevat korvat - kdyttakoon niitd nyt!»
9 Jeesuksen oppilaat kysyivat, mitd kertomus

tarkoitti. : o
10 Han vastasi: »Te saatte tietdd, mitd Ju-

malan valtakunnan salaisuuksia ndmé vertauk-
set sisdltdvat. Muut eivat niitd ymmarrd, niin

kuin profeetat aikoinaan ennustivatkin.

11 Siemen merkitsee Jumalan sanaa.

12 Tallattu polku, jolle osa siitd putoaa, ku-
vaa sellaisten ihmisten syddntd, jotka kuulevat
sanoman, mutta joilta paholainen rydstdé sen ja
estdd niin heitd uskomasta ja pelastumasta.

13 Kallioinen maapera kuvaa ihmisia, jotka
ovat iloisia kuullessaan hyvan uutisen, mutta joi-
hin Jumalan sana ei koskaan paase juurtumaan.
He tietdvat, ettd se on totta, ja uskovat siihen het-
ken jollakin tavalla, mutta muiden houkutusten

ilmaantuessa heiddn mielenkiintonsa katoaa.
14 Ohdakkeinen maa on kuin ihmiset, jotka

kuulevat ja uskovat Jumalan sanan, mutta jotka
pian menettdvat uskonsa, silla jokapaivaiset
huolet ja rikkauden ja nautintojen tavoittelu
tukahduttavat sen. He eividt pysty koskaan
auttamaan muita sisille Jumalan valtakuntaan™.
15 Hyva maaperd sen sijaan kuvaa ihmisié,
jotka kuultuaan Jumalan sanaa alkavat elaa sen
mukaan vilpittdmasti ja ehyestit.»
16 Kerran taas Jeesus kysyi:# »Oletteko kuulleet,
ettd kukaan olisi pannut lampun palamaan ja

* 8:14 Sananmukaisesti: »eivat kanna kypsdd hedelmé&éa».
Ks. myds Gal. 5:22. T 8:15 Sananmukaisesti: »tuottavat
hedelmén». ¥ 8:16 Sisiltyy ajatukseen. Ks. Matt. 5:15,16.
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sitten peittdnyt sen, ettei valo nédkyisi? Kylla
lamput pidetaén esilla.
17 Kaikki, mitd on ihmisen syddmessas, paljastuu

kerran samalla tavoin.
18 Olkaa kuunnellessanne tarkkoja, silla sell-

aiselle annetaan lisda, jolla jo on, mutta sell-
ainen, jolla ei mitdédn ole, menettdd senkin mita

luulee omistavansa.» . _
19 Jeesuksen 4&iti ja veljet tulivat kerran

tapaamaan héantd, mutta eiviat paasseet
vaenpaljouden vuoksi sisdlle taloon, jossa han
opetti.

20 Kun Jeesukselle kerrottiin heiddn olevan
ulkona ja haluavan tavata hénet,

21 Jeesus vastasi: »Aitini ja veljeni ovat ndm4,
jotka kuulevat Jumalan sanan ja tottelevat sita.»

Jeesus tyynnyttdd myrskyn

22 Eraana paivana Jeesus ehdotti oppilailleen,
ettd he lahtisivit veneelld yli jarvenselan.

23 Matkalla Jeesus nukkui. Tuuli alkoi voimis-
tua, ja ennen pitkdd he joutuivat myrskyn
kouriin. Vettd tulvi veneeseen, ja he olivat

suuressa vaarassa.

24 Oppilaat herattivat hadissadn Jeesuksen.
»Me hukumme!» he huusivat.

Jeesus sanoi silloin myrskylle: »Tyynny!» Tu-
uli ja aallot hiljenivat heti, ja tuli aivan tyynta.

25 Oppilailta hén kysyi: »Missé teiddn uskonne
on?»

Mutta  oppilaat olivat peloissaan ja
hammastyneitda. He katsoivat toisiinsa: »Kuka

§ 817 Sisdltyy ajatukseen.
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tdma mies oikein on, kun jopa tuuli ja aallot
tottelevat hanta?»

26 He paasivat jarven toiselle puolelle Gerasan
alueelle, joka on Galileaa vastapaata.

27 Jeesuksen noustessa maihin hanen luokseen
tuli erds mies, joka oli pitkdan ollut pahojen
henkien vallassa. Héan oli asunut hautaluolissa
kodittomana ja alastomana.

28 Jeesuksen ndhdessddn mies parahti ja
heittdytyi maahan hdnen eteensda. »Mita sind
minusta tahdot, Jeesus, korkeimman Jumalan
Poika? Al4 kiusaa minua!» mies huusi.

29 Jeesus oli juuri aikeissa kisked demonia
lahtemaddn miehestd. Paha henki oli pitdnyt
hanta taysin vallassaan, niin ettd han oli mur-
tanut kahleetkin, joihin h&net oli sidottu, ja
juossut pakoon asumattomille seuduille.

30 Jeesus kysyi demonilta: »Mikd on nimesi?»
»Legioona», kuului vastaus, silld miehessa oli
paljon henkia.

. 31 Ne kerjasivét, ettei Jeesus ajaisi niita syvyy-
een.

32 Suuri sikalauma oli laitumella ldheiselld
vuorenrinteelld, ja demonit pyysivat, ettd saisi-
vat mennad sikoihin. Jeesus antoi niille luvan.

33 Ne siirtyivdit miehestd sikoihin, ja koko
lauma ryntdsi akkid alas vuorenrinnettd,
syOksyi kallion yli jarveen ja hukkui.

34 Sikalauman hoitajat juoksivat kaupunkiin ja
kertoivat jo matkalla kaikille tapahtuneesta.

35 Thmiset lahtivat paikalle ndhddkseen omin
silmin, mitd oli tapahtunut. Demonien vallassa
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ollut mies istui nyt rauhallisena ja siistind, vaat-
teet yllddn, kuuntelemassa Jeesuksen puhetta.
Pelko valtasi vakijoukot.

36 Silminnédkijat kuvailivat, miten mies oli
vapautunut henkien vallasta.

37 Peloissaan kaikki pyysivat Jeesusta
lahtemaan pois. Han palasi veneeseen ja
purjehti takaisin jarven toiselle puolelle.

38 Demoneista vapautunut mies olisi halunnut
lahted mukaan, mutta Jeesus ei ottanut hanta.

39 »Mene kertomaan omaisillesi, mitd suurta
Jumala on tehnyt sinulle», Jeesus kehotti.

Mies kertoi kaikille kaupunkilaisille Jeesuksen
tekemdstd ihmeesta.

Kuolemasta eldmdadn

40 Jarven toisella puolella Jeesus otettiin avo-

sylin vastaan, silld ihmiset olivat odottaneet

hanta. ) ) . _ )
41 Juutalaisten synagogan johtaja Jairus oli

odottajien joukossa. Han heittdytyi Jeesuksen
eteen ja pyysi tatd tulemaan kotiinsa,

42 5illa hdnen ainoa lapsensa, kaksitoistavuo-
tias tytto, oli kuolemaisillaan. Jeesus lahti hdnen
kanssaan, ja he tunkeutuivat ihmisjoukon lapi.

43-44 Erds nainen, joka halusi parantua, kosketti
Jeesusta takaapdin. Nainen oli etsinyt kaikkialta
apua verenvuototautiin, jota hén oli sairastanut
kaksitoista vuotta. = Koko_ omaisuutensa han
oli menettinyt lddkareille. Kun hin kosketti
Jeesuksen viitan reunaa, vuoto tyrehtyi heti.

45 yKuka minuun koski?» Jeesus kysyi.

8:43-44 Tama tieto ei esiinny kaikissa vanhoissa
kasikirjoituksissa.
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Kukaan ei tunnustanut, ja Pietari sanoi:

»Opettaja, monet ihmisethdn tungeksivat sinua
vasten...»

46 Jeesus vakuutti hdnelle: »Joku nimenomaan
kosketti minua, silld tunsin parantavaa voimaa
lahtevéan itsestini.»

47 Nainen alkoi vapista tajutessaan, ettd Jeesus
tiesi, mitd hén oli tehnyt. Han heittaytyi Jeesuk-
sen eteen polvilleen ja kertoi, miksi oli kosket-
tanut hantd. Han sanol myos parantuneensa
heti.

48 »Tyttdreni, uskosi on parantanut sinut.
Mene rauhassa kotiisi», Jeesus sanoi hdnelle.

49 Jeesuksen vield puhuessa tuli Jairuksen ko-
toa tieto, ettd tytto oli kuollut. Sanantuoja kertoi
tasta Jairukselle ja jatkoi: »Sinun ei kannata
enaa vaivata opettajaa.»

50 Mutta kuultuaan, mité oli tapahtunut, Jeesus
sanoi isidlle: »Aléd pelkdd! Luota vain minuun,
niin tyttaresi on pian terve.»

51 Jairuksen kotona Jeesus otti vain Pietarin,
Jaakobin ja Johanneksen seka tyton vanhemmat
mukaansa mennessaan tyton luo.

52Talo oli tdiynna surevia ihmisid, mutta Jeesus

sanoi heille: »Lakatkaa valittamasta! Ei hén ole
kuollut: han vain nukkuu!» _ L
53 Thmiset alkoivat nauraa pilkallisesti, silla

kaikki tiesivat, ettd tyttod oli kuollut.

>4Jeesus tarttui tyton kidteen ja sanoi: »Nouse-
han, tyttd pieni!»

55 Ja kuollut palasi elamdin ja nousi heti
pystyyn. »Antakaa hénelle ruokaa», Jeesus
kehotti.
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56 Tyton vanhemmat olivat riemuissaan, mutta
Jeesus kielsi heitd kertomasta kenellekdan tapah-
tuman yksityiskohtia.

9

1 Jeesus pyysi eradna paivana kaksitoista op-
pilastaan luokseen ja antoi heille vallan ajaa
ihmisistd pahoja henkid ja parantaa kaikkia
sairauksia.

2 Han lahetti heiddt kertomaan kaikille Ju-
malan valtakunnan tulosta ja parantamaan
sairaita.

3 »Alkaa ottako mukaanne matkasauvaa,
laukkua, ruokaa tai rahaa», han neuvoi. »Alkaa
myoOskaan ottako kahta takkia.

4 Majailkaa kussakin kyldssd vain yhdessa

talossa. _ o
> Jos jonkin kaupungin asukkaat eivat halua

kuunnella teitd, lahtekda sieltd ja karistakaa
pélyt jaloistanne osoituksena Jumalan vihasta.»™

6 He alkoivat kiertda kylissd, kertoa hyvaa
uutista ja parantaa sairaita.

Herodes ja muutkin ovat ymmdilld

7 Galilean hallitsija Herodes ei tiennyt mita
ajatella, kun tiedot Jeesuksen tekemistd ihmeista
kantautuivat hdnen korviinsa. Jotkut sanoivat:
»Johannes Kastaja on herdnnyt henkiin»,

8 ja jotkut muut vadittivat: »Elia on tullut
takaisin tai joku toinen vanhan ajan profeetta

noussut haudasta.» Tallaiset huhut kiertelivat
koko maassa.

9:5 Sananmukaisesti: »todistuksena heiti vastaan».
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9 »Mindhdn annoin tappaa Johannekseny,
Herodes sanoi. »Kuka oikein on tdma4 mies, josta
kuulen kummallisia huhuja?» Han yritti paasta
ndkemdan Jeesusta.

10 Kun apostolit olivat palanneet
kierrokseltaan Jeesuksen luo ja Kkertoneet,
mitd olivat tehneet, he vetdytyivat kaikessa
hiljaisuudessa Beetsaidan kaupunkiin.

11 Mutta vakijoukot huomasivat sen ja lahtivat
perassa. Jeesus otti ihmiset vastaan, puhui heille
taas Jumalan valtakunnasta ja paransi sairaat.

12 Tllan suussa Jeesuksen kaksitoista oppilasta
tulivat hanen luokseen ja pyysivat, ettd han
lahettdisi ihmiset ldhiseudun kyliin ja maat-
aloihin syoméén ja yOpymdan. »Eihdn tdssa
asumattomassa maankolkassa mistdan ruokaa
saa», he sanoivat.

13 Mutta Jeesus vastasi: »Antakaa te heille
syotavaa!»

»Me? Meilld on vain viisi leipdd ja kaksi
kalaa», he sanoivat. »Et kai odota, ettd
lahtisimme ostamaan ruokaa koko joukolle?»

14 paikalla oli noin viisituhatta miesta.

_ »Kéaskekdd ihmisten istua maahan noin vi-
idenkymmenen hengen ryhmiin», Jeesus sanoi.

15 Oppilaat tekivat niin.

16 Jeesus otti ne viisi leipdd ja kaksi kalaa,
katsoi taivaalle ja siunasi ne. Sitten hdn mursi
leivista ja kaloista oppilailleen paloja, joita ndma
jakoivat ihmisille.

17 Jokainen s0i tarpeekseen, ja lopuksi
kerattiin viela kaksitoista tdaytta Kkorillista
tahteita.



Luukas 9:18 xliv Luukas 9:26

18 Jeesus tuli eradnd pdivana oppilaidensa luo
rukoiltuaan 1dhistolla yksindan ja kysyi: »Kuka
mind ihmisten mielesta olen?»

19 »Johannes Kastaja tai Elia tai joku entisajan
profeetta, joka on herannyt kuolleista», he vas-
tasivat.

20 Sitten hén kysyi: »Kuka mind sitten teidan
mielestdnne olen?»

Pietari vastasi: »Messias - Jumalan lahettama
Kristus!»

21Jeesus pyysi vakavasti, ettd he eivat kertoisi
sitd kenellekadn.

22 »Minunt on kdrsittdva paljon», hin sanoi.
»Juutalaisten johtajat - kansan vanhimmat,
ylipapit ja lainopettajat - torjuvat minut, ja
sitten minut surmataan, mutta kolme pdaivaa
myohemmin virkoan jalleen eloon.»

23 Han sanoi kaikille: »Jokaisen, joka haluaa
seurata minua, on luovuttava omista mieliteois-
taan ja mukavuudestaan, otettava joka paiva
ristinsa ja pysyttava lahellani.

24 Jokainen, joka menettdd minun tdhteni
elaimédnsa, pelastaa sen, mutta joka pitaa
elamastiaan kiinni, kadottaa sen.

25 Mitd hyotya siitd on, jos ihminen voittaa
omakseen vaikka koko maailman, mutta samalla
tuhoaa itsensa?

26 Kun kerran palaan: kirkkaudessani ja
Isdni ja pyhien enkelien kirkkaudessa, hdapean
jokaista, joka nyt hdpeda minua ja sanojani.

T 9:22 Sananmukaisesti: »Ihmisen Pojan». ¥ 9:26 Sanan-
mukaisesti: »Ihmisen Poika tulee».
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27 Tosiasia on, ettd jotkut teistd tdssa seisovista
eivat kuole, ennen kuin ndkevat Jumalan val-
takunnan.»

Jeesus kirkkaudessaan

28 Kahdeksan piivdda my6hemmin Jeesus
lahti Pietarin, Jaakobin ja Johanneksen kanssa
vuorelle rukoilemaan.

9 Kun hdn rukoili, hdnen kasvonsa alkoi-
vat siteilldS ja vaatteensa tulivat hiikdisevin

valk0131k51
O Hénen viereensd ilmestyi kaksi miestd,

Mooses ja Elia, jotka rupesivat keskustelemaan

hénen kanssaan. . _
31 Hekin sateilivat kirkkautta. Miehet
puhuivat Jeesuksen kuolemasta, joka tapahtuisi

Jerusalemissa Jumalan suunnitelman mukaan.
32 Pietari ja toiset kaksi olivat vdsyneina

nukahtaneet. Nyt he sdpsdhtivat hereille ja

nakivat Jeesuksen kaikessa loistossaan ja hanen

vierelladn seisovat miehet.
33 Kun Mooses ja Elia olivat 1ahddsséa, tokaisi

hdmmentynyt Pietari tajuamatta oikein mita
sanoi: »Opettaja, taméa on ihmeellistd! Raken-
netaan tdnne kolme majaa: yksi sinulle, yksi
Moosekselle ja yksi Elialle!»

34 Han ei ollut vield lopettanut lausetta, kun
heidan ylapuolelleen muodostui kirkas pilvi.

Kun se peitti heidat sisdanséa, he olivat kauhuis-
saan,

35 mutta pilvestd kuuluikin 4&ni: »Tdma on mi-
nun Poikani, jonka olen valinnut - kuunnelkaa
hanta.»

§ 9:29 Sananmukaisesti: »muuttuivat».
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36 Adnen vaietessa oppilaat eivdt nihneet
paikalla endd muita kuin Jeesuksen. Vasta paljon
myohemmin he kertoivat tapahtumasta muille.

Paluu arkeen _ _
7 Suunnaton ihmispaljous oli heitd vas-

tassa, kun he seuraavana paivinda laskeutuivat

vuorelta. : C s .
8 Erds mies huusi véakijoukon keskelta:

»Opettaja, tdalla on ainoa poikani.

39 Paha henki hyokkdd usein hdnen kimppu-
unsa, niin ettd han alkaa kirkua, hanta kouristaa
ja vaahtoa valuu hdnen suustaan. Se toistuu
vahan valia.

40 Olen pyytdnyt oppilaitasi ajamaan hengen
pois, mutta he eivat pystyneet siithen.»

41 »Voi teitd jaykkéniskaisia ja epaduskoisia
ihmisié», Jeesus sanoi oppilailleen™. »Miten
kauan minun on kestettava teitd? Tuo poika

tanne!» ) . e
42 Kun poika oli tulossa, demoni iski hinet

maahan, ja hdntd alkoi pahasti kouristaa. Mutta
Jeesus kaski demonia ldhtem&éan, paransi pojan
ja ohjasi hanet takaisin isdnsa luo.

43 Pelko ja kunnioitus valtasi ihmiset, kun he
nakivat taman osoituksen Jumalan voimasta.

Heiddan hammastellessddn ihmeitd, joita
Jeesus teki, tima sanoi oppilailleen:

44 »Kuulkaa, mitd mind sanon, ja painakaa
mieleenne: ihmiset pettdvat minut, Ihmisen
Pojan.»

45 Mutta oppilaat eivdt tajunneet, mitd héan
tarkoitti, eivatkd uskaltaneet kysya hanelta.

* 9:41 Siséaltyy ajatukseen.
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46 He alkoivat vaitelld, kuka heista oli suurin.

47Jeesus tiesi, mitd he ajattelivat, talutti pienen
lapsen heidan viereensa

4% ja sanoi: »Joka ottaa huolehtiakseen
tallaisesta pienestd lapsesta, ottaa vastaan
minut. Ja jokainen, joka avaa sydadmensa
minulle, avaa sen myos Jumalalle, joka lahetti

minut. = Suuruutenne mitataan silld, miten
pidatte huolta toisista.»

49 Sitten Johannes, yksi oppilaista, tuli
sanomaan hénelle: »Opettaja, ndimme jonkun
ajavan sinun nimessasi ulos pahoja henkii ja
kielsimme héntd, koska hin ei kuulu meidan
ryhmddmme.»

50 Jeesus sanoi: »Sitd teidén ei olisi tarvinnut
tehdd. Jos joku ei ole teitd vastaan, hin on
puolellanne.»

51 Kun Jeesuksen taivaaseen palaamisen aika
lahestyi, han alkoi maaratietoisesti suunnata
kulkuaan Jerusalemiin pain.

52 Erddnd paivana hén lahetti miehia edelldan
varaamaan heille majapaikkaa samarialaisesta
kylasta.

53 Miehet kddnnytettiin takaisin. Kylaldiset

eivdt halunneet olla. missddn tekemisissa
heiddan kanssaan, koska he olivat menossa
Jerusalemiin.t

>4 Kun tieto tapahtuneesta tuli oppilaiden ko-
rviin, Jaakob ja Johannes sanoivat Jeesukselle:

T 9:53 Tyypillistd syrjintdd (vrt. Joh. 4:9): juutalaiset nimittivét
samarialaisia »puoliverisiksi», ja ndmaé tietysti sen vuoksi viha-
sivat juutalaisia.
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»Opettaja, kdaskemmeko tulen isked taivaasta
alas ja polttaa heidat poroksi?»

55 Jeesus moitti heita tasta,*

56 ja he jatkoivat matkaansa toiseen kylaan.

57 Heiddn kulkiessaan tuli joku sanomaan
Jeesukselle: »Haluan seurata sinua mihin

tahansa.» _ . o
58 Mutta Jeesus vastasi: »Muista, ettei minulle

ole paikkaa, mihin painaisin pddni. Ketuilla on
luolat ja linnuilla pesat, mutta minulla, joka olen
tullut taivaasta$, ei ole kotia maan paalld.»

59 Erdélle miehelle Jeesus sanoi: »Tule minun
oppilaakseni.» Mies vastasi: »Minun pitdisi

ensin hoitaa erds tirked asia.» _ o .
60 Jeesus sanoi: »Anna niiden, joilla ei

ole ikuista eldm&dd, murehtia tdmdn maailman
asioista®™. Sinun tehtdvési on julistaa Jumalan

valtakunnan tuloa kaikille ihmisille.» _
61 Vield joku sanoi: »Mind tulen mukaasi,

Herra, mutta saanhan ensin kdyda puhumassa
vanhempieni kanssa.»t

62 Hanelle Jeesus vastasi: »Joka ryhtyy Ju-
malan valtakunnan tydohon, mutta hajottaa
voimansa kaikkeen muuhun, ei sovi saamaansa
tehtavaan.»+

¥ 9:55 Nuorimmissa kisikirjoituksissa jakeisiin 55 ja 56 on
lisdtty: »Ja Jeesus sanoi: ‘Ettekd huomaa syddmenne tilaa?
Eihdn Thmisen Poika ole tullut tuhoamaan ihmiseldmda, vaan
pelastamaan ihmisid.’» § 9:58 sananmukaisesti: »Ihmisen

Pojalla». * 9:60 Sananmukaisesti: »anna kuolleiden haudata
kuolleensa». T 9:61 Sananmukaisesti: »jattdd kotona hyvistit».
¥ 9:62 Sananmukaisesti: »joka panee kitensi auraan ja katsoo
takana oleviin, ei ole sovelias Jumalan valtakuntaan».



Luukas 10:1 xlix Luukas 10:8-9

Jeesus lahettdd apulaisensa matkaan

1 Herra valitsi seitsemankymmentd muuta
oppilasta ja lahetti heiddt pareittain kaikkiin
kaupunkeihin ja kyliin, joissa aikoi myohemmin
kayda.

2 Han antoi heille ohjeita: »Satoa on paljon,
mutta Kkorjaajia vahéan. Pyytdkda Herraa,
joka sadon omistaa, antamaan avuksenne lisda
tyontekijoita.

3 Muistakaa, ettd lahetén teiddt kuin lampaat
susien keskelle.

4 Alkédéd ottako mukaanne rahaa tai laukkua,
alkda edes ylimaaraisia kenkia. Alkaa antako
vastaantulijoiden viivyttia itsednne.*

> Siunatkaa jokaista kotia, johon menette.

6Jos se on siunauksen arvoinen, siunauksenne
jda sinne - muussa tapauksessa se palaa teille
itsellenne.

7 Kyldan tullessanne dalkdd muuttako talosta
toiseen, vaan pysykdd yhdessd paikassa ja
syokdd ja juokaa mitd saatte. Alkdd eparoiko
nauttia vieraanvaraisuutta, silld tydmies on an-
sainnut palkkansa.

8-9 Kun teiddt otetaan kaupungissa vastaan,
muistakaa ndma neuvot: syotte, mité teille tar-
jotaan, ja parannatte sairaat. Kertokaa samalla,
ettd Jumalan valtakunta on nyt hyvin ldhella.

10:4 Sananmukaisesti: »dlkda tervehtiké matkalla ketdan».
Tervehtimiseen liittyi pitkid keskusteluja kotivden voinnista jne.
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10 Jos teitd ei huolita johonkin kaupunkiin,
menkaa kadulle ja ilmoittakaa:

11 ’Karistamme kaupunkinne pélytkin jalois-
tamme. Muistakaa aina, miten lahelld Jumalan
valtakuntaa olitte. Vastuu on nyt teidan.’

12 Tuomiopdivd on jopa pahuudestaan ku-
uluisalle Sodomalle helpompi kuin sellaiselle
kaupungille. Voi teitd, Korasin ja Beetsaida!

13 Mitkd kauhut teitd odottavat! Jos olisin
tehnyt Tyyrossa ja Siidonissa ne ihmeet, jotka

tein teididn ndhtenne, niiden asukkaat oli-
sivat ajat sitten katuneet Kkatkerasti, pukeu-

tuneet sakkiin, ripotelleet tuhkaa péaalleen ja
kaantyneet.

14 Tyyrolla ja Siidonillat on tuomiopdivdna
helpompaa kuin teilla.

15 Entd miten kay Kapernaumin asukkaiden?
Paasetteky te taivaaseen? Ei, kadotukseen

teidén_ on mentava.» o _
6 Sitten hédn sanoi oppilailleen: »Ne, jotka

ottavat vastaan teidat, ottavat vastaan minut.
Jotka torjuvat teidét, tor]uvat minut. Ja ne, jotka

eivat valitd minusta, hylkddvat Jumalan, joka on
lahettanyt minut.»

17 Kun ne seitsemankymmentd matkaan
lahetettya tulivat takaisin, he kertoivat iloisina:
»Jopa demonit tottelevat meitd, kun kaytamme

sinun nimeasi.» o )
18 »Ndin, miten saatana putosi taivaasta kuin

salaman leimaus», Jeesus sanoi.

19 »0Olen antanut teille vallan kaikkea vihol-
lisen voimaa vastaan. Voitte kidvella kidrmeiden

T 10:14 Jumala tuhosi nimé kaupungit niiden pahuuden tihden.
Ks. Hes. 26-28.
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ja skorpionien keskelld ja murskata ne jalkoi-
hinne vanhingoittumatta itse mistaan.

20 Tarkeinta ei kuitenkaan ole se, ettd pahat
henget tottelevat teitd, vaan se, ettd teidat on
merkitty taivaan kansalaisiksi.»

21 Pyhdn Hengen ilo taytti hdnet ja hdn sanoi:
»Kiitos Isd, taivaan ja maan Herra, ettet ole
paljastanut salaisuuksiasi maailman mielesta vi-
isaille, vaan niille, jotka uskovat kuin pieni
lapsi. Niin, kiitos Isa siitd, ettd olet timadn ndin
suunnitellut.

22 Olen kaikessa Isdni edustaja maan paalla, ja
vain Isd tuntee Pojan todella. Isda taas ei tunne
kukaan muu kuin Poika ja ne, joille tama haluaa
ilmaista Isan.»

23 Sitten hdn sanoi hiljaa ldhimmille oppi-
lailleen: »Teilld on ollut erityinen etuoikeus
ndhdad nama tapahtumat.

24 Monet vanhan ajan profeetat ja kuninkaat

olisivat halunneet elda tina aikana ndhdakseen
ja kuullakseen saman kuin te.»

Kertomus laupiaasta samarialaisesta
25 Erds Mooseksen lain erikoistuntija tuli koet-
telemaan Jeesuksen oikeaoppisuutta kysymalla:
»Opettaja, mitd ihmisen on tehtdva, ettd saisi
ikuisen eldmaén taivaassa?»
26 Jeesus vastasi: »Mitd Mooseksen laki
késkee?»

27 »Sen mukaan meiddn on rakastettava Her-
raa, Jumalaamme, syddmen pohjasta, kaikin

voimin, koko olemuksellamme ja jarjellamme»,
mies vastasi. »Meiddn on myos rakastettava
muita ihmisid niin kuin itsedimme.»
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28 »Oikein!» Jeesus sanoi. »Saat eldmén, kun

teet niin.» _ o o
29 Mies halusi puolustella sitd, ettei osoittanut

rakkautta kaikille ihmisille: ja kysyi: »Kuka
sitten on minun ldhimmadiseni, jota minun on

rakastettava?» '
30 Vastaukseksi Jeesus Kkertoi vertauksen:

»Maantierosvot hyokkasivit erddn juutalaisen
kimppuun, joka oli matkalla Jerusalemista
Jerikoon. He rydstivat hanet putipuhtaaksi,
loivat verille ja jattivat puolikuolleena tien
viereen.

31 Sattumalta erds juutalainen pappi kulki siitad
ohi. Nahdessddn miehen han vaisti toiselle
puolelle tietd ja jatkoi matkaansa.

32 Samoin ohikulkeva temppelin virkailija$
jatti hanet sinne makaamaan.

33 Sitten paikalle osui halveksittu® samari-
alainen, jonka tuli miesta saali.

34 Han meni ryostetyn luo ja ldékitsi ja sitoi
tdmdan haavat. Sitten hin nosti miehen aasinsa
selkdan ja talutti sen majataloon. Sielld han hoiti
sairasta koko yon.

35 Aamulla hén antoi majatalon omistajalle ra-
haat ja ja pyysi tatd huolehtimaan miehesta. ‘Jos
kustannukset kohoavat suuremmiksi, maksan
erotuksen seuraavan kerran taalla kdydessani’,
hén lupasi.

36 Kuka noista kolmesta osoitti rosvojen uhrille
lahimmaisenrakkautta?»

¥ 10:29 Sananmukaisesti: »tahtoi nidyttdd vanhurskaalta».

§ 10:32 Sananmukaisesti: »leevildinen». * 10:33 Sisaltyy
ajatukseen. T 10:35 Sananmukaisesti: »kaksi denaria».
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37 Mies vastasi: »Se, joka auttoi hanta.»

Jeesus sanoi: »El4 sind samalla tavalla.»

38 Kun Jeesus jatkoi oppilaidensa kanssa
matkaa Jerusalemia kohti, pyysi Martta-
niminen nainen heitd erdassa kyldssa kotiinsa.

39 Hanen sisarensa Maria kavi lattialle istu-
maan ja kuunteli siind, mita Jeesus puhui.

40 Martta oli hermostunut, sillda hédnella oli
paljon tehtavdaa. Han tuli sanomaan Jeesuk-
selle: »Herra, eihdn sinustakaan ole oikein, etta

sisareni vain istuu tdalld, kun minulla on niin
paljon ty6ta? Kaske hanen auttaa minua.»

41 Mutta Herra sanoi hénelle: »Martta,
Martta! Suotta sind hatailet kaikista pikkua-
sioista!

42 Vain yksi asia on todella tdrked. Maria
on huomannut, mika se on, enkd aio ottaa sita
héanelta pois.»

11

Rukous - ja puhtaus

1Jeesus oli juuri ollut rukoilemassa, kun yksi
oppilaista tuli pyytdmdadn hdaneltd: »Herra,
opeta meille jokin rukous, niin kuin Johanneskin
opetti oppilailleen.»

2 Ja Jeesus opetti heitd rukoilemaan ndin:
»Isd, auta meitd kunnioittamaan pyhaa nimeasi.
Anna valtakuntasi pian tulla.

3 Anna meille joka paivd miti tarvitsemme™,

4 ja anna meiddn syntimme anteeksi, silla
mekin olemme antaneet anteeksi niille, jotka

t 10:38 Sisdltyy ajatukseen. * 11:3 Sananmukaisesti: »joka
paiva tarpeellinen leipAmmen».
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ovat tehneet syntid meitd vastaan. Vapauta
meidat kiusauksista.»

5-6 Han opetti heille lisdd rukouksestat: »Ku-
vitelkaa, ettd menette KkeskiyoOlla ystdvanne
kotiin lainaamaan kolmea leipdd. Huudatte oven
takaa: 'Erds ystavani tuli meille, eikd minulla ole
héanelle mitadan tarjottavaa.’

7 Naapuri vastaa vuoteestaan: ’'Ald hairitse
minua endd. Ovi on jo lukossa ja me olemme
kaikki nukkumassa. Mind en nyt kerta kaikkiaan
voi auttaa sinua.’

8 Mutta sanonpa teille: vaikka héan ei
avaisikaan ovea siksi, ettd on ystdvanne, hidn
antaa teille sen mitd haluatte, jos vain itsepin-
taisesti jatkatte koputtamista tarpeeksi kauan.

9 Sama koskee rukousta. Pyytakda sin-
nikkaasti, niin saatte. Etsikad, niin loydatte.
Kolkuttakaa, niin ovi avataan.

10 Jokainen pyytdva saa ja etsiva loytda, ja
kaikille, jotka kolkuttavat, avataan ovi.

11 Annatteko te, isdt, pojallenne kiven, jos
héan pyytaa teiltd leipaa? Jos han pyytaa kalaa,
annatteko hanelle kddrmeen?

12 Tai jos hén pyytdd munaa, annatteko skorpi-
onin?

13 Jos kerran teiddnlaisenne syntiset ihmiset
antavat lapsilleen, mita nama tarvitsevat, miten
Taivaan Isd ei tekisi enemmdédn? Han antaa
Pyhdn Hengen niille, jotka hanelta pyytavat.»

14 Kun Jeesus oli erddna paivanad vapauttanut
mykédn miehen riivaajahengen vallasta, mies sai

T 11:5-6 Joissakin vanhoissa Kisikirjoituksissa on tdssd ko-
hdassa Is4 meidén -rukouksen jatke. Ks. Matt. 6:9-13.
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puhekykynsé takaisin. Vakijoukko oli kiihtynyt
ja innoissaan,

15 mutta jotkut sanoivat: »Mikd ihme se on,
ettd han ajaa pahoja henkid ihmisistd. Hanhan
saa voimansa itse paholaiselta, riivaajahenkien
kuninkaalta!»

16 Toiset pyysivat, ettd hin antaisi jonkin
merkin ndkyd taivaalla osoittaakseen olevansa
Messias, kuten vaittis.

17 Han tiesi jokaisen ajatukset ja sanoi:
»Sisdllissotaan joutunut maa on tuhon oma,
samoin koti, jossa riidellaan.

18 Jos paholainen tosiaan taistelee itsedan vas-
taan niin ettd antaa minulle voiman ajaa omia
henkidén tiehensd, miten hinen valtakuntansa
voi kestaa?

19 Jos minun voimani tulee héneltd, mista
teiddn seuraajanne sitten saavat voiman?
Hehdn myos ajavat ulos demoneja. Osoittaako
se mielestdnne, ettd saatana hallitsee heita?
Kysykaa heiltd, oletteko oikeassa!

20 Jos ajan pahoja henkid wulos Jumalan
voimalla, se osoittaa, ettd Jumalan valtakunta on
tullut.

21 Kun saatana$ vahvana ja hyvin aseistau-
tuneena vartioi linnaansa, han on turvassa -

22 kunnes joku vahvempi ja paremmin aseis-
tettu hyokkda héanen Kkimppuunsa ja voit-
taa hédnet, riisuu aseista ja ryostda hdnen
omaisuutensa.

¥ 11:16 Sananmukaisesti: »toiset taas kiusaten vaativat hinelta
merkKkia taivaasta». § 11:21 Sananmukaisesti: »voimakas».
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23 Se, joka ei ole puolellani, on minua vastaan;
jos joku ei auta minua, hdn vahingoittaa asiaani.

24 Kun paha henki karkotetaan ihmisesta, se
lahtee asumattomiin paikkoihin etsiméén lepoa.
Kun se ei saa rauhaa, se palaa takaisin

25 ja huomaa, ettd sen entinen koti onkin nyt
lakaistu ja puhdas.

26 Nyt se kdy hakemassa seitsemdn muuta
henked, jotka ovat viela pahempia kuin se itse, ja

ne kaikki asettuvat sinne asumaan. Ihmisraukan
tila on nyt seitsemdn kertaa huonompi kuin

aikaisemmin.»

7 Hanen puhuessaan joku nainen huusi
vakijoukon keskelta: »Jumala siunatkoon
aitiasi, joka sinut synnytti ja sinua rinnoillaan
ravitsi.»

28 Han vastasi: »Vield enemmaén Jumala siunaa
niitd, jotka kuulevat hdnen sanansa ja elavat

niiden mukaan.» o R
29-30 Kun kansaa tungeksi hdnen ympdrilldén,

hédn puhui heille: »Aika on paha ja ihmiset
pahoja. He vaativat minulta merkkia taivaalle
todisteeksi siitd, ettd olen Messias™, mutta he
saavat minulta vain Joonan todisteen. Se, mita
Joona koki, osoitti Niiniven asukkaille, ettd han
oli Jumalan lahettdma. Samoin se, mitd minulle
tapahtuu, todistaa teille, ettd mind olen Jumalan

lahettdma. . L
31 Sabant kuningatar nousee tuomiopdivdna

tata sukupolvea vastaan ja tulee sille tuomioksi;
hédn teki pitkdn ja vaivalloisen matkan

* 11:29-30 Sisiltyy ajatukseen. T 11:31 Sanatarkasti: »eteldn»,
ks. 1 Kun. 10.
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paastdkseen kuulemaan Salomon viisautta,
ja teilld on nyt joukossanne paljon suurempi
mies kuin Salomo, mutta vain harvat valittavat
hinesta:.

2 My6s Niiniven miehet herdavat tuomitse-

maan taman kansan, silla Joonan puhuessa he
katuivat, ja Joonaa paljon suurempi mies on nyt
t4dlla, mutta timé kansa ei halua kuunnella$S.»
33 Ei kukaan pane lamppua piiloon sytytettydan
sen ensin palamaan. Se pannaan nakyviin, jotta
valosta olisi hyotya kaikille huoneeseen tuleville.
34 Silmési antaa sisimpadsi valon. Terveet
silmat valittavat auringonpaisteen sieluusi. Hi-
moitsevat silmat sammuttavat valon, ja joudut
pime&an.

35 Ole varuillasi, ettei auringonpaiste peity!

36 Jos sisimpési on tdynnd valoa, niin ettei
mikdan nurkka jda pimedén, on ympaérillasikin
valoisaa - aivan kuin olisit kirkkaan lampun
loisteessa.

Kovia sanoja tekopyhille

37-38 Samassa yhteydessa erds fariseus pyysi
Jeesusta kotiinsa syomdaan. Tultuaan sisdan
Jeesus kédvi heti pOytddn eikd peseytynyt niin
kuin juutalaisten tapa vaati. Hdnen isdntdnsa
oli tdsta hyvin hammastynyt.

39 Jeesus sanoi hdnelle silloin: »Te fariseukset
olette kylla pdadltdpdin puhtaita mutta sisalta
likaisia - tdynna ahneutta ja pahuutta.

40 QOlette jarjettomia! Eiko Jumala ole tehnyt
niin sisa- kuin ulkopuoltakin?

f 11:31 Siséltyy ajatukseen. § 11:32 Sisaltyy ajatukseen.
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41 Sisdinen  puhtaus tulee nékyviin
anteliaisuutena.

42 Voi teitd fariseuksia! Kylld te luovutatte
tarkkaan kymmenykset pienimmistakin tulois-
tanne, mutta unohdatte oikeudenmukaisuuden
ja Jumalan rakkauden. On hyvi, ettd annatte
kymmenykset, mutta teiddn ei pitdisi sivuuttaa
muuta tarkeda.

43 Voi teitd fariseuksia! Te rakastette syna-
gogan kunniapaikkoja ja vastaantulijoiden ko-
hteliaita tervehdyksia.

44 Ankara tuomio odottaa teitd. Olette kuin
merkitsemattomat haudat, joiden ohi ihmiset

kulkevat tietdmattd, mitd saastaa niissd on
sisalla.»

45 Erds uskonnollisen lain tuntija, joka seisoi
siind lahelld, sanoi silloin: »Opettaja, nyt loukk-
asit my0s meiddn ammattikuntaamme.»

46 »Sama tuomio on edessa teilldkin», Jeesus
vastasi. »Te naannytatte ihmiset mahdottomilla
uskonnollisilla vaatimuksillanne, joita itse ette
koskaan yritakaan tayttaa.

47Voi teitd! Olette juuri samanlaisia kuin esi-
isdnne, jotka kauan sitten tappoivat profeetat.

48 Murhaajat! Hyvaksytte sen, mitd isdnne
tekivat, ja olisitte itse toimineet samoin.

49 Jumala sanoo teisti: 'Mind lahetdn lu-
oksenne profeettoja ja apostoleita: muutamia
heista te tapatte ja loput ajatte pois.’

50 Tama sukupolvi on vastuussa jokaisesta
Jumalan palvelijan murhasta, joka maailman
alusta asti on tehty:
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51 te olette syyllisid kaikkien kuolemaan Aa-
belista Sakarjaan asti, joka menehtyi alttarin ja
temppelin pyhimmaén osan valilla.

52 Voi teitd uskonnon tuntijoina pidettyja

miehid! Te estdtte ihmisid ndkemastd totuutta.
Itse ette halua sitéd hyvaksya ja viette muiltakin

mahdollisuuden sen vastaanottamiseen.»
53-54 Fariseukset ja lain tuntijat olivat

raivoissaan ja ahdistivat hidntd tamén jalkeen
kiihkedsti monenlaisilla kysymyksilla. He
toivoivat hanen sanovan sellaista, mikd antaisi
aiheen hanen pidattamiseensa.

12

Jeesus puhuu vdikijoukolle

1 vakead oli silld vilin kokoontunut tuhat-
maarin. IThmiset talloivat toisiaan tungok-

sessa. Jeesus sanoi oppilailleen: »Varokaa ennen
muuta fariseuksia, jotka esiintyvat hyvina ja
hurskaina, vaikka eivat ole. Sellainen tekopy-
hyys paljastuu kerran.

2 Se on kuin taikinaan pantu hiiva:

3 mitd he™ pimedssd sanovatkin, sen kaikki
saavat kuulla pdivdnvalossa, ja mitd te

kuiskaatte seinien sisdlld, se Kkuulutetaan
ihmisille katoilta, =~ .
4 Ystavani, alkaa peldatko niitd, jotka tahtovat

tappaa teidat. He voivat tuhota ruumiin, mutta

sieluun heilli ei ole valtaa. .
5 Sen sijaan teiddn on peldttdva Jumalaa, jolla

on valta sekd tappaa ihminen ettd heittda hanet
ikuiseen kadotukseen.

* . .
12:3 Sananmukaisesti: »te».
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6 Mikd on viiden varpusen hinta?  Pari
killinkid? Eipa juuri enempdd. Kuitenkaan
Jumala ei unohda niistd yhtdkaan.

7Jopa sen hin tietdd, montako hiusta teilld on
paassanne. Teiddn ei koskaan tarvitse pelata,
silla olette te toki Jumalalle arvokkaammat kuin
kokonainen varpusparvi.

8 Vakuutan teille, ettd mina* tunnustan
taivaassa Jumalan enkelien luona teidat
omikseni, jos nyt maan paalld julkisesti
tunnustatte minut ystaviaksenne.

9 Mutta mind kiellan enkelien edessa tuntevani
niitad, jotka taalld ihmisten keskelld Kkieltdvat

minut. . .
10 Ne, jotka vastustavat minua#, saavat

kuitenkin anteeksi. Sen sijaan niille, jotka
herjaavat Pyhaa Henked, ei anneta anteeksi.

11 Kun teidat viedddn synagogiin johtavien
juutalaisten tutkittaviksi, dlkda huolehtiko siita,
mita sanotte puolustukseksenne,

12 silla Pyha Henki antaa teille oikeat sanat
oikealla hetkella.»

13 Silloin joku huusi vékijoukosta: »Opettaja,
sanothan veljelleni, ettd han jakaisi kanssani
isdmme perinnon!»

14 Mutta Jeesus vastasi: »Miksi minun pitdisi
olla tuomarinne tuollaisessa asiassa?

15 Alkad aina olko toivomassa itsellenne sell-
aista, mita teilla ei ole.»

16 Jeesus kertoi vertauksen: »Rikkaalla
miehelld oli tuottoisa maatila.

T 12:8 Sananmukaisesti: »Ihmisen Poika». % 12:10 Sanan-
mukaisesti: »Ihmisen Poikaa».
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17 Hanen varastonsa olivat jo tipotaynna, ja
hén mietti, mihin saisi mahtumaan lopun viljan.

18 Vihdoin hén keksi: "Mindpd puran varastoni
ja rakennan tilalle suuremmat. Sitten minulla on
tarpeeksi sailytystilaa.

19 Jadn lepddmdaan laakereillani ja sanon it-
selleni: Tama riittdd moniksi vuosiksi. Nyt
voin ottaa vdhdn kevyemmin - syon, juon ja
huvittelen.’

20 Mutta Jumala sanoi hénelle: ’Olet hullu!
Sind kuolet tand yonad. Kuka sitten saa kaiken
omaisuutesi?’

21 0n jarjetontd koota rikkauksia maan péaille
eikd taivaaseen.»

22 Oppilailleen Jeesus sanoi sitten: »Alkéa
kantako huolta siitd, onko teilld tarpeeksi ruokaa
ja vaatteita.

23 Onhan eldméssé toki paljon muutakin kuin
ruoka ja vaatteet!

24 Katsokaa lintuja - ne eivat kylva eivatka
korjaa satoa aittoihin ja kuitenkin tulevat hyvin
toimeen, silld Jumala ruokkii ne. Olettehan te
toki hénelle lintuja arvokkaammat.

25 Ja miksi yleensa kannattaa antaa tallaisten
asioiden painaa mieltaan?

26 Ettehdn te suremalla voi pidentda
elamdinne edes yhdelld ainoalla paivalla. Ja
jos el suremisesta ole apua pienissd asioissa,
niin vield vihemman siitd on apua suurissa.

27 Katsokaa kukkia: ne eivat tee tyota
eivatkad ompele, mutta Salomokaan ei ollut juhla-
asussaan niin kaunis kuin ne.
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28]a jos kerran Jumala ndin pukee kasvin, joka
tdnddn kukkii ja huomenna jo lakastuu - etteko
usko, ettd han voi my0s antaa teille vaatteet?

29 Alk#4 kantako huolta ruuastanne ja vaatteis-
tanne.

30 Thmiset uurastavat turvatakseen toimeen-
tulonsa, mutta teiddn Isdnne tietdd kylld, mita

taryitsette. L
31 Pitakda Jumalan valtakuntaa eldménne

tarkeimpdnd asiana, niin Isd antaa teille joka
pdiva kaiken muunkin, mita tarvitsette.

32 Ala siis pelkéd, pieni joukko! Teiddn Isénne
tahtoo antaa teille valtakunnan.

33 Myykaa, mitd teilld on, ja antakaa ni-
ille, jotka tarvitsevat. N&in kokoatte itsellenne
aarteita taivaaseen. Niitd eivat varkaat vie
eivatka koit turmele.

34 Sjlla missa teiddn aarteenne on, sielld ovat
myo0s teiddn syddmenne ja ajatuksenne.

35-36 Olkaa kuin palvelijat, jotka odottavat
isdntadnsa kotiin hdaista. Olkaa valveilla ja
taysissa pukeissa. Silloin olette valmiit avaa-
maan oven ja paastamaan hinet sisddn, kun hin
koputtaa.

37 Ne, jotka ovat odottaneet hdnen paluutaan,

kokevat suuren ilon. Isantd itse kutsuu heidéat
ruokapoytdin, pukeutuu tarjoilijan asuun ja

palvelee heita.

38 Han voi palata illalla yhdeksdltd tai yhta
hyvin Kkeskiyolld. Mutta tulipa hdn milloin
tahansa, ne, jotka ovat hdntd odottaneet, ovat
onnellisessa asemassa.

39 Kylldhén jokainen olisi valmiina, jos tietdisi
tarkan ajan, milloin hén tulee. Varastakin
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osattaisiin varoa, jos hdnen tulonsa tiedettdisiin
etukiteen.
40 Olkaa siis koko ajan valmiina, silli palaan$

silloin kun minua vahiten odotetaan.» .
41 Pjetari kysyi: »Herra, tarkoititko tuon meille

vai kaikille muillekin?» . )
42-43-44 Herra vastasi: »Puhun kaikille, jotka

ovat uskollisia ja jarkevid ja joille heiddn
isdntdnsa on antanut vastuun palvelijoiden hyv-
invoinnista. Jos isdntd palatessaan huomaa
heiddn toimineen niin kuin pitikin, he saavat
palkan: isdntd antaa koko omaisuutensa heidan

hoidettavakseen. o o
45 Palvelija voi myos ajatella, ettei hinen

isdntdnsad palaa vield pitkiin aikoihin, ja ru-
peaakin suojelemisen sijasta lydmdéan toisia,
juopottelemaan ja juhlimaan.

46 Jsdntd palaa ilman ennakkovaroitusta, ja
palvelija menettdd silloin luottamustehtdvansa
ja kokee pettureiden kohtalon.

47 Han saa ankaran rangaistuksen, koska ei

huolehtinut tehtavistdan vaikka ne tiesi.
48 Sellainen, joka ei tiedd tehneensd vaarin,

saa vain lievdn rangaistuksen. Niiltd, joille
on annettu paljon, myds vaaditaan paljon, silla
heiddn vastuunsa on suurempi.

49 QOlen tullut tuomaan tulta maan péaille
ja miten toivoisinkaan, ettd olisin jo tayttanyt
tehtavani!

50 Edessdni on hirvittdva koettelemus, ja
olen hyvin ahdistunut siihen asti kunnes olen
lapaissyt sen.

§ 12:40 sananmukaisesti: »Ihmisen Poika palaa».
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51 Luuletteko, ettd olen tullut tuomaan rauhaa
maan paalle? Pikemminkin tuon riitaa ja erim-
ielisyytta.

52 Tastd lahin perheet jakautuvat kahtia:
Kolme on minun puolellani ja kaksi minua
vastaan tai painvastoin.

53 Isdja poika ovat eri mieltd, aiti ja tytar
joutuvat ristiriitaan keskendan, eivatka minia ja
anoppi ymmarra toisiaan.»

54 Jeesus  kdadntyi  sitten  sanomaan
vakijoukolle: »Kun te ndaette pilvien
kerdadntyvin lantiselle taivaalle, sanotte, ettd
sade on tulossa, ja olette oikeassa.

55 Etelatuulten puhaltaessa sanotte: 'Tdndan
tulee hellepdivd’, ja niin tuleekin.

56 Tekopyhdt! Osaatte kylld arvioida oikein
ilmoja, mutta suljette silmdnne kriisid en-
nakoivilta merkeiltd, joita ndkyy joka puolella
ympaérillanne.

57 Miksi ette tahto ndhda totuutta?

58 Jos tapaat syyttdjdsi matkalla oikeussaliin,
yritd sopia asiasi hdnen kanssaan ajoissa, ettet
saisi tuomiota ja joutuisi vankilaan.

59 Sieltd et nimittdin pddse vapaaksi ennen
kuin olet maksanut viimeisenkin killingin.»

13

Taivaan ovi on ahdas

1Jeesus sai naihin aikoihin tietda, ettd Pilatus
oli surmauttanut joitakin Galilean juutalaisia
ndiden ollessa uhraamassa Jerusalemin temp-
pelissa.
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2 »Luuletteko, ettd he olivat suurempia syn-
tisid kuin muut galilealaiset, kun heiddn kéavi
ndin?» Jeesus kysyi.

3 »Varmasti eivat! Ettek0 tajua, etta
tuhoudutte itsekin, jos ette kdanny omilta
teiltdinne Jumalan luo?

4 Entd ne kahdeksantoista miestd, jotka kuo-
livat, kun Siiloan torni kaatui heiddn péalleen?
Olivatko he Jerusalemin pahimpia syntisia?

> Varmasti eivat! Tekin tuhoudutte, ellette
kaanny.»

_ 6 Han kertoi kuvaavan esimerkin: »Erds mies
istutti puutarhaansa viikunapuun ja kavi usein

katsomassa, joko se alkaisi tuottaa hedelmaa,
mutta turhaan.

7 Lopulta hdn késki puutarhuria kaatamaan
puun. ’‘Olen odottanut kolme wvuotta, mutta
yhtadn viikunaa siina ei ole kasvanut’, han sanoi.
"Ei kannata endd nahda vaivaa. Voimme kayttaa
maan hyodyllisemminkin.’

8 ’Anna sille vielda mahdollisuus’, puutarhuri
pyysi. ‘Yritetddn yksi vuosi. Mind lannoitan ja
hoidan sitd hyvin.

9 Ensi vuonna varmaan jo saamme viikunoita.
Jos niita ei tule, havitan sen sitten.’»

10 Opettaessaan erdadna sapattina synagogassa

11 Jeesus ndki vaikeavammaisen naisen, joka oli
joutunut kulkemaan selkd koukussa kahdeksan-
toista vuotta.

12 Jeesus kutsui hdnet luokseen ja sanoi:
»Nainen, olet pddssyt vammastasi!»
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13 Han kosketti naista, ja tdmd pystyi heti
oikaisemaan selkdnsi. Nainen alkoi dadneen
ylistda Jumalaa.

14 Synagogan johtaja oli kuitenkin hyvin vi-
hainen, koska Jeesus oli parantanut naisen sap-

attina. Héin huusi kansalle: »Viikossa on kuusi
paivaa tyontekoa varten. Tulkaa silloin paran-

nuttamaan itsenne alkdaka sapattinal!»

15 Mutta Herra vastasi: »Oletpa sina tekopyha!
Teet itsekin sapattina tyotd. Viet karjasi nave-
tasta ulos juomaan.

16 Teinkd vdarin vapauttaessani juuri
pyhéapdivana tdman juutalaisen naisen kahleista,
joissa saatana on pitdnyt hanta kahdeksantoista
vuotta?»

17Héanen vihamiehensa hadpesivat, ja kansa oli
riemuissaan ihmeistd, joita héin teki.

18 Han alkoi taas puhua heille Jumalan val-
takunnasta: »Millainen tuo valtakunta on?
Miten kuvailisin sita?

19 Se on kuin pieni sinapinsiemen, joka istute-
taan puutarhaan. Pian siitd kasvaa suuri puu,
jonka oksille linnut pesivét.

20-21 Taivaan valtakuntaa voidaan myds ver-
rata hiivaan, joka on sekoitettu taikinaan. Hiivan
olemassaolo tulee nédkyviin vasta sitten, kun
taikina nousee.»

22 Han jatkoi kulkuaan kyldstd toiseen ja
kaupungista kaupunkiin pyrkien jatkuvasti
Jerusalemia kohti. Joka paikassa hédn opetti
ihmisia.

23 Joku kysyi héneltd: »Pelastuvatko vain
harvat?»

Hén vastasi:
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24-25 yTaivaan ovi on ahdas. Yrittikaa kaikin
voimin péaasta siitd sisdan, silla totuus on, ettd
monet sinne Kkylld pyrkivdt, mutta sitten kun
isdntd lukitsee oven, on jo myohdaistd. Jos
silloin jdatte ulkopuolelle, kolkutatte oveen ja
pyydatte: 'Herra, avaa’, niin hdn vastaa: 'En
tunne teitd.’

26 Te sanotte sithen: ‘Mehédn sdimme kanssasi
ja sind opetit meidan kaduillamme.’

27 Han vastaa: 'Mina en tunne teitd, vaikka
olette noin varmoja itsestdnne. Menkaa
tiehenne!’™

28 Te itkette ja Kkiristelette hampaitanne, kun
seisotte ulkopuolella ja néette Aabrahamin,
Iisakin, Jaakobin ja kaikkien profeettojen olevan

sisalla valtakunnassa. L
29 Joka puolelta maailmaa tulee ihmisia, joille

on varattu paikka.

30 Monia, joita nyt halveksitaan,
kunnioitetaan silloin syvésti, ja toiset, joita
nyt erityisesti arvostetaan, ovat silloin kaikkein
vahapatoisimpid.»

31 Jonkin ajan kuluttua muutamat fariseukset
tulivat sanomaan hénelle: »Ldhde pois taalta,
jollet tahdo joutua Herodeksen kynsiin.»

32 Jeesus vastasi: »Menkda sanomaan sille
ketulle, ettda aion tdndan ja huomenna parantaa
ihmisia ja ajaa ulos pahoja henkid, mutta kol-
mantena pdivana padsen maaranpdahani.

13:27 Téasséa Jeesus karkottaa vdardssa varmuudessa eldneet
ihmiset luotaan. Sananmukaisesti: »En tunne teitd, misté olette.
Menka&a pois luotani, kaikki vaarintekijat.»



Luukas 13:33 Ixviii Luukas 14:7

33 Niin, vield tdman pdivan, huomisen ja yli-
huomisen aion kulkea eteenpdin, silld ei sovi,
ettd Jumalan profeetta surmataan muualla kuin
Jerusalemissa.

34 Jerusalem, Jerusalem, sind, joka murhaat
profeetat ja kivitdt ne, jotka tulevat sinua aut-

tamaan! Miten usein olenkaan tahtonut koota
lapsesi niin kuin kana kokoaa poikasensa tur-

vaan siipiensa alle, mutta te ette ole tahtoneet.

35 Teidan talonne autioituu. Ette nde minua,
ennen kuin sanotte: ’Ole tervetullut, sind, joka
tulet Herran nimessa!’»

14

1-2 Jeesus tuli sapattina erdan juutalaisten neu-
voston jasenen kotiin. Fariseukset seurasivat
haukan silmin, parantaisiko hdn paikalla olevan
vesipOhostd kirsivan miehen.

3 Jeesus kysyi fariseuksilta ja laintuntijoilta,
jotka seisoivat hdnen ympérillddn: »Antaako
laki luvan parantaa ihmisen sapattina?»

4 Kun vastausta ei kuulunut, Jeesus tarttui
sairaan kdteen, paransi hdnet ja lahetti pois.

5 Muille Jeesus sanoi: »Kuka teisté ei tee sap-
attina tyotd, jos teiddn poikanne tai hirkdnne
putoaa kaivoon? Etteko heti ryhdy nostamaan
niita sieltd ylos?»

6 Vieldkddn héan ei saanut vastausta.

Alkdd pyrkiko eteenpdin toisten kustannuk-
sella

7 Huomatessaan, ettd kaikki paivallisvieraat
yrittivat padstd istumaan arvokkaimmille
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paikoille lahelle pOyddn paatd, Jeesus antoi
heille neuvon:

8 »Jos teidat kutsutaan haihin, alkda pyrkiko
parhaalle paikalle. Joku arvokkaampi saattaa
tulla teiddn jalkeenne,

9 ja isdntd johdattelee hénet sinne, missa te
istutte. Joudutte silloin nolona etsimdan tyhjaa
paikkaa ovensuusta.

10 Menkéda sen sijaan ensin vadhemmén ar-
vokkaalle paikalle. Huomatessaan teidat isanté
sanoo: 'Ystava hyva, kylla sinulle 16ytyy parem-
pikin paikka.” Ndin arvonne nousee muiden
vieraiden silmissa.

11 Jokainen, joka yrittdd saada kunniaa it-
selleen, joutuu noyrtymadn, mutta joka noyrtyy,
saa kunnian.»

12 Sitten hdn sanoi isédnndlle: »Kun jarjestat
pdaivalliset, ala kutsu ystaviasi, veljidsi, suku-
laisiasi tai rikkaita naapureitasi, silla he palkit-
sevat sinut kutsumalla sinut vastavierailulle.

13 Kutsu sen sijaan koyhiad, raajarikkoja ja
sokeita.

14 Kun Jumalan omien ylésnousemus tulee,
Jumala maksaa sinulle sen, ettd kutsuit Kkoti-
isi sellaisia, jotka eivat voineet tehda sinulle
vastapalveluksia.»

15 Kuultuaan tdmén erds poyddssd oleva

mies huudahti: »Miten suurenmoista olisikaan
paésté aterialle Jumalan valtakuntaan!»

16 Vastaukseksi Jeesus Kkertoi vertauksen:
»Erds mies jarjesti suuret juhlat ja kutsui niihin
paljon ihmisié.
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17 Kun kaikki oli valmista, han lahetti palveli-
jansa muistuttamaan vieraita, ettd nyt heidan oli

aika tulla. . _ _ _ _
18 Mutta kaikilla oli verukkeita. Yksi sanoi
ostaneensa juuri pellon - hinen piti menna nyt

katsomaan sita.

19 Toinen halusi kokeilla viittd harkéaparia,
jotka juuri oli ostanut.

20 Joku oli mennyt vasta naimisiin eika siksi
voinut tulla.

21 palvelija palasi kertomaan isdnnélleen, mita
kutsutut olivat sanoneet. Isdntd suuttui ja kaski
hénen heti menné kaupungin kaduille ja kujille
hakemaan juhliin kerjalaisia, rampoja ja sokeita.

22 Kun ndma oli tuotu sisddn, talossa oli yha
tilaa.

23’Lahde sitten maaseudulle ja pakota kaikki,
jotka tienvarsilta loydat, tulemaan tinne, ettd
saamme talon tayteen’, isdnta kaski.

24 'Kukaan niistd, jotka ensin kutsuin, ei
saa maistaa muruakaan ateriasta, jonka heille
valmistin.’»

25 Valtava joukko ihmisid kulki Jeesuksen

jaljessd. Han kaantyi ja sanoi heille:

26 »Sen, joka haluaa seurata minua, on rakastet-
tava minua enemmin® Kkuin omaa isddnsi,
aitiansa, vaimoaan, lapsiaan, veljidan tai sis-
ariaan - jopa enemman kuin omaa eldmadansa.
Muuten hén ei voi olla oppilaani.

27 Kukaan, joka ei kanna omaa ristiddn ja seuraa
minua, ei voi olla oppilaani.

14:26 Sananmukaisesti: »Jos joku tulee minun luokseni eika
vihaa isddnsé ja aitidnsa...»
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28 Laskekaa kustannukset, ennen kuin teette
ratkaisuja.r Eihdn kukaan aloita rakentamista
ennen kuin arvioi, onko hanella tarpeeksi rahaa

talon maksamiseen. )
29 Muuten voi kdyda niin, ettd rahat loppuvat,

kun hédn on saanut vasta rakennuksen perustuk-
sen valmiiksi. Kylla hdnelle silloin naurettaisiin!
30 'Katsokaa tuota’, kaikki ilkkuisivat. ’'Héan
alkoi rakentaa, mutta rahat loppuivat kesken.’
31 Tai mitd tekee kuningas ennen sotaan
1ahtod? Han neuvottelee ensin asiantuntijoiden
kanssa, onko hdnen kymmentuhantinen armei-
jansa kyllin vahva puolustautumaan kahtakym-

mentituhatta vihollista vastaan. _
32 Jos hidn huomaa yrityksen toivottomaksi,

hén ldhettdd rauhanneuvottelijat matkaan, kun
vihollisjoukot ovat vield kaukana.

33 Kukaan ei voi olla oppilaani, ellei hin
luovuta kayttooni kaikkea mitd hanella on.

34 Mitd merkitystd on suolalla, joka ei enda ole

suolaista?+ _ _ _
35 Mauton suola ei kelpaa edes lannoitteeksi.

Se on arvottomana heitettdva pois. Kuunnelkaa
tarkasti ymmartadksenne, mitd tarkoitan.»

15

Kadonnut - ja loytynyt
1 Eparehelliset veronkantajat ja muut huono-

maineiset ihmiset tulivat usein kuuntelemaan
Jeesuksen puheita.

T 14:28 Sisdltyy ajatukseen. ¥ 14:34 Ehkd Jeesus puhuu
puhdistamattomasta suolasta, jonka liuettua jdd mauton jate.
Matt. 5:13.
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2 Tama taas antoi juutalaisten uskonnollisille
johtajille ja laintuntijoille aiheen moittia hanta
siitd, ettd han oli tekemisissd sellaisten halvek-
sittujen ihmisten kanssa - ja jopa sOi heiddn
kanssaan!

34 Siksi Jeesus kertoi havaintoesimerkin:
»Jos sinulla olisi sata lammasta ja yksi
niistd eksyisi erdmaahan, etk0 jattdisi ne
yhdeksdnkymmentidyhdeksdn laitumelle ja
etsisi kadonnutta niin kauan, etta 1oytdisit sen?

> Sitten kantaisit sen iloisena olallasi kotiin,
6 Kutsuisit ystdvat ja naapurit luoksesi siitéd

ilosta, ettd kadonnut lampaasi loytyi.

7 Samoin taivaassakin ollaan iloisem-
pia yhdesta kadonneesta syntis-
estd, joka palaa Jumalan luo, kuin
yhdeksastakymmenestdyhdeksasta muusta,
jotka eivat ole eksyneet.

8 Tai toinen esimerkki: Nainen kadottaa yhden
kymmenesta arvokkaasta hopearahastaan. Han
sytyttda lampun ja tutkii ja lakaisee talonsa
jokaisen kolkan, kunnes loytaa rahansa.

9 Sitten hin kutsuu tapauksen kunniaksi luok-
seen ystdvansa ja naapurinsa.

10 Niin Jumalan enkelitkin riemuitsevat, kun
yksi syntinen kaantyy.»

11 Selvittddkseen asiaa lisdd han kertoi vield
yhden vertauksen: »Erdalld miehelld oli kaksi
poikaa.

12 Nuorempi pyysi isdltddn: °'En haluaisi
odottaa kuolemaasi asti, vaan ottaisin jo nyt
oman osuuteni perinnosta.” Isd suostui ja jakoi
omaisuutensa poikiensa kesken.
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13 Muutama pdivd myohemmin nuorempi
poika pakkasi tavaransa ja matkusti kauas ulko-
maille. Sielld han tuhlasi kaikki rahansa juh-
limiseen ja huonoon elamaéan.

14 Naihin aikoihin maahan tuli ndldnhéta, ja
hénkin joutui kdrsimééan siita.

15 Han sai erdan maanomistajan ottamaan
hénet sikojenhoitajaksi.

16 Poika oli niin nélissddn, ettd jopa sioille
tarkoitetut palot ndyttivdt hdnestd hyvalta.
Mutta hén ei saanut sydda niitdkaan.

17 Kun hén lopulta tuli jarkiinsé, han mietti it-
sekseen: 'Kotona on isani ty0miehilla yllin kyllin
syotavaa, mutta mind kuolen taalla nalkaan!

18 Lahden kotiin ja sanon isdlle: Olen tehnyt
syntid sekd sinua etti Jumalaa vastaan

19 enkd ole endd sen arvoinen, ettd sanoisit
minua pojaksesi. Etko kuitenkin voisi antaa
minulle tyota kotona?’

20 Han 1ahti kotiin isdnsa luo. Hén oli vield
kaukana, kun isd ndki hanen tulevan. Sydan
tdynna rakkautta ja sadalid isa juoksi poikaa
vastaan. Héan sulki pojan syliinsa ja suuteli
héanta.

21 poika sanoi: 'Isd, olen tehnyt syntid Jumalaa
ja sinua vastaan enkd ole sen arvoinen, ettd
sanoisit minua enda pojaksesi...’

22 Mutta hénen isdnsd sanoi palvelijoille:
‘Tuokaa tdnne talon hienoin puku, pankaa
jalokivisormus pojan sormeen ja kengat hdnen
jalkaansa.

23 Teurastakaa syottovasikka, sillda nyt on syyta
juhlaan.
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24 Tama poikani oli kuollut, mutta palasi
elaimdan. Han oli kadonnut, mutta nyt hidn on
loytynyt.” Ja he jarjestivat juhlan.

25 Vanhempi poika oli timin tapahtuessa
tyossd pellolla. Palatessaan kotiin han kuuli
talosta iloista musiikkia

26 ja kysyi joltakin palvelijalta, mitd oikein oli
tekeilla.

27 'Veljesi tuli takaisin’, tdma kertoi. ’Isési
teurastutti syottovasikan ja kaski jarjestdd pi-
dot, kun sai pojan vahingoittumattomana kotiin.’

28 Vanhempi veli oli vihainen eikd halunnut
mennd sisdan. Isa tuli pyytdmé&an hantd mukaan
juhlaan.

29 Mutta hdn vastasi: ‘Olen koko ikdni tehnyt
taalla ilmaista tyota. En ole koskaan kieltaytynyt
tekemdastd mitddn, mitd olet kdskenyt. Mutta
minulle et ole antanut edes pientd vuohta, etta
olisin voinut jarjestdd juhlat ystavilleni.

30 Nyt kun veljeni tuli takaisin, teurastu-
tit parhaan vasikan ja panit pystyyn juhlat,
vaikka hdn on tuhlannut rahasi huonojen nais-
ten kanssa.’

31 ’Kuule nyt, oma poikani’, isd sanoi. 'Me
olemme hyvin ldheiset toisillemme, ja kaikki,
miki on minun, on mygs sinun.

32 Mutta taytyihdn meidén jarjestda juhlat,
kun veljesi, joka oli kuollut, palasi elamdéan - han
oli kadonnut, mutta nyt hian on 10ytynyt!’»

16

Jeesus kertoo lisdd vertauksia
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1 Jeesus Kkertoi oppilailleen: »Eréds varakas
mies palkkasi talouspdallikon hoitamaan raha-
asioitaan, mutta pian ldhti kiertdam&an huhu,
ettd talouspaallikko oli hyvin eparehellinen.

2 Tyonantaja kutsui miehen puheilleen.
'Tieddtko, mita olen saanut selville? Slna olet
varas. Tee tili toimistasi, silla saat lahteda.’

3 Talouspaallikko mietti, miten selvidisi. "Mi-
nun on lahdettava taalta, mutta ruumiillista
tyotd en jaksa tehdd ja kerjddmdadnkdin en
rupea.

4 Nyt tieddn, mistd saan ystavid! He huolehti-
vat minusta, kun lahden taalta.’

>6 Han pyysi kaikkia, jotka olivat hdnen
tyonantajalleen velkaa, tulemaan puheilleen.
Ensimmaiseltd han kysyi: 'Paljonko olet velkaa?’

’3 600 litraa oliivioljya’, mies vastasi.

'Tassd onkin velkakirjasi. Revi se ja Kkirjoita
uusi, jossa velaksesi ilmoitetaan vain puolet
siitd’, talouspaallikko sanoi.

7 ’Mitd sind olet velkaa?” han kysyi sitten
seuraa valta.

’36 tonnia vehnaa’, tama vastasi.

‘Tehddén uusi sopimus ja merkitadn velaksesi
vain 29 tonnia’, talouspdéllikko sanoi.

8 Saatuaan kuulla asiasta rikas mies ei voinut
olla ihailematta talouspaallikkonsd nerokasta

ratkaisua. Ovathan tdmédn maailman ihmiset
ovelampia kuin ne, jotka tahtovat eldd Jumalan
mielen mukaan.

9 Mutta neuvoisinko teitd hankkimaan itsel-
lenne ystavia petoksella? Heko sitten auttaisivat
teitd paddsemdidan taivaaseen?



Luukas 16:10 Ixxvi Luukas 16:17

10 Varmaa on, ettéd jollette ole pienissa asioissa
rehellisii, ette ole suurissakaan. Jos harras-
tatte pientd vilppid, olette epdrehellisida myos
saadessanne paljon vastuuta.

11 Jos teiddn hoidettavaksenne ei voi uskoa
maallista omaisuutta, niin vielda vahemmaéan

taivaan aarteita. _ . _
12 Jos ette ole luotettavia hoitaessanne tois-

ten ihmisten rahoja, kuinka sitten pystyisitte
hoitamaan sellaista omaisuutta, joka on uskottu
teiddn omaksenne?

13 Kukaan ei voi olla samalla kertaa kah-
den isdnnédn palveluksessa. Jos yritimmekin,
alamme ennen pitkda vihata toista ja pitaa toisen
puolta tai arvostaa toista ja halveksia toista. On
n}[?hdotonta palvella sekd Jumalaa ettd omaisu-
utta.»

14 Fariseukset, jotka olivat hyvin rahanahneita,
hymaéhtelivat ivallisesti.

15 Jeesus sanoi heille: »Teitd luullaan hyviksi
ja hurskaiksi, mutta Jumala tuntee sydamenne
pahuuden. Teeskentelette niin hyvin, ettd onnis-
tutte pettdmddn ihmisid, mutta Jumala kauhis-
tuu menettelydnne.

16 Ennen  Johannes  Kastajaa  saitte
elamdnohjeet Mooseksen laista ja profeettojen
kilvoituksista, mutta Johannes julisti hyvaa
uutista: Jumalan valtakunta oli pian tulossa.
Innokkaat ihmisjoukot yrittdvat nyt tyOntya
sinne.

17 Tama ei kuitenkaan merkitse, etta laki olisi
vahadkdan menettdnyt voimaansa. Se on yhta
luja ja horjumaton kuin taivas ja maa.
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18 Niinpéa jokainen, joka eroaa vaimostaan ja
menee naimisiin jonkun toisen kanssa, tekee
aviorikoksen, samoin jokainen, joka menee

naimisiin eronneen naisen kanssa.» o
19 »Erds varakas mies vietti iloista ja ylellista

elam&a ja pukeutui loisteliaasti», Jeesus kertoi.
20-21 »Sairas kerjaldinen, Lasarus, makasi hanen
ovensa edessd odottaen, ettd saisi jotakin pienta
suuhunsa rikkaan poydaltd. Koirat kavivat
nuolemassa Lasaruksen paiseita.
22 Lopulta hédn kuoli, ja enkelit veivdt hénet
Aabrahamin luo paikkaan, minne Jumalan
hyviksymat ihmiset paddsevit kuoltuaan™. Myos
rikas mies kuoli, ja hanet haudattiin,
23 mutta han joutui kadotukseent. Karsiessdin
siellda hadn naki kaukana Lasaruksen, joka oli
Aabrahamin seurassa.

24 'Tsa Aabraham, sidali minua!” han huusi.
‘Lahetd Lasarus tdnne ja pyydd hantd Kkasta-
maan vaikka sormenpaansa veteen ja kostutta-

nhaan kieltdni, silld néaissa liekeissd on kauhea
olla.’

25 Mutta Aabraham sanoi hénelle: ’Muistat
kai, poikani, ettd koko eldmadsi ajan sait kaikkea

mita tahdoit, mutta Lasaruksella ei ollut mitaan.
Héinen vuoronsa on nyt saada lohdutusta ja
sinun karsia.

26 Sjitd paitsi meitd erottaa syva kuilu, niin
ettd jos joku haluaisikin tulla tdalta sinne, han
el padase. Samoin sieltd ei kukaan paase talle
puolelle.’

* 16:22 Sananmukaisesti: »Aabrahamin helmaan». 1 16:23
Sananmukaisesti: »tuonelaan».
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27 Rikas mies sanoi silloin: ’Voisitko sitten
lahettdd hénet perintotilallemme

28 yaroittamaan viittd veljedni, etteiviat he
joutuisi kuoltuaan téhédn hirvedan paikkaan?’

29 Mutta Aabraham vastasi: ‘Jumalan laki ja
profeettojen kirjoitukset varoittavat heita kyl-
liksi. Veljesi voivat lukea niitd milloin vain.’

30 Rikas mies sanoi: 'Eivdt he lue Raamattua.
Mutta jos joku kuollut palaisi puhumaan heille,
he varmasti luopuisivat synneistdan.’

31 Aabraham vastasi: ’‘Jos he eiviat kuuntele
Moosesta ja profeettoja, he eivat kuuntelisi,
vaikka joku kuollut herdisi eloon.’»#

17

1 Jeesus sanoi oppilailleen: »Kiusauksia on
aina, mutta ihmisen, joka aiheuttaa kiusauksen,
kdy huonosti.

23 Parempi olisi heittdd hanet myllynkivi
kaulassa mereen kuin antaa hdnen aiheuttaa
vahinkoa néille pienille lapsille. Varoitan teita!

Mene puhumaan veljesi kanssa, jos hin tekee
syntid, ja jos han katuu, anna hénelle anteeksi.

4 Vaikka hdn pahoittaisi mielesi seitsemén
kertaa samana pdivand, anna hénelle anteeksi,
jos han joka kerta tulee katuvana luoksesi.»

Usko ja kiitollisuus
5 Oppilaat tulivat erddnd paivdna pyytamaan
Herralta: »Selitd meille, miten saisimme lisda
uskoa.»

¥ 16:31 Kristuksen ylésnousemuskaan ei vakuuttanut fariseuk-
sia, joille hdn tdman kertoi.
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6 Jeesus vastasi: »Jos teilld olisi sinapinsieme-
nenkidan verran uskoa, voisitte kaskea tuota
silkkidispuuta heittdytymaan juurineen mereen,
ja se tapahtuisi.

7-8-9 Kun palvelija tulee kyntdmésta tai hoita-
masta lampaita, hdn ei istu heti sy0méadn, vaan
valmistaa ensin ruuan isannalleen ja tarjoilee

hénelle ennen kuin ottaa itse. Isdnté ei kiittele
palvelijaa, koska tdm& tekee vain sen, mika

hapelle kuuluu. =~ y -
10 Ei teiddnkdédn pidad odottaa Kiitosta siitd,

ettd tottelette minua. Olette vain tehneet velvol-
lisuutenne!» - _ _ _
11 Matkalla Jerusalemiin he kulkivat Galilean ja

Samarian valista rajaa.
12Eradssa kylassa alkoi kymmenen leprasairasta
huutaa matkan paasta:
13 »Auta meitd, Jeesus!»

14 Jeesus katsoi heihin ja sanoi: »Menkdaa
nayttdmaan papeille, ettd olette parantuneet.»
Matkalla sairaat tulivat terveiksi.

15 Yksi heistd palasi Jeesuksen luo ja hu-
usi riemuissaan: »Kiitos Jumalalle, mind olen

tervely
16 Han heittaytyi Jeesuksen eteen kasvot maata

vasten ja ylisti Jeesusta siitd, mitd tama oli
tehnyt. Mies oli halveksittu™ samarialainen.

17 Jeesus kysyi: »Eiko teitd ollut kymmenen?
Mihin ne yhdeksdn jaivat?

18 Tamd ulkomaalainenko vain palasi Kki-
ittdmadn Jumalaa?»

* 17:16 Sisdltyy ajatukseen.
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19 Jeesus sanoi miehelle: »Nouse ja mene.
Uskosi on tehnyt sinut terveeksi.»

»Olkaa valmiina, kun palaan»

20 Fariseukset kyselivét Jeesukselta: »Milloin
Jumalan valtakunta oikein saa alkunsa?» Jeesus
vastasi: »Ei Jumalan valtakuntaa voi ndhda
nailla silmilla.

21 On mahdotonta sanoa, ettd nyt se on alkanut
tuolla- tai taalldpain maata. Jumalan valtakunta
on teiddn sisimmaéassdnnet.»

22 Han keskusteli oppilaidensa kanssa tastéakin
myOhemmin. »Kerran vield toivotte, ettd mina#
olisin kanssanne edes yhden péivan, mutta sil-
loin en endé ole taalla.

23 Kuulette huhuja, ettd olen palannut ja olen
siells tai sielld. Alkda uskoko sellaisiin puheisiin

alkaaka lahtek0 etsimddn minua.
4 Kun todella palaan, siind ei ole mitdan

epaselvyytta Se ndkyy yhté selvasti kuin sala-

man leimahdus taivaalla.
25 Mutta sitd ennen minun on karsittiva
paljon. Koko tdama kansa kaantda minulle

selkdnsd», hian sanoi.

26 »Kun min$ palaan, ihmiset valittavit Ju-
malasta™ yhtd vihdn kuin Nooan aikana.

27 Silloin he s6ivat, joivat ja menivat naimisiin
- aivan niin kuin tavallisesti, kunnes eraina
pdivana alkoi nousta tulva. Nooa meni arkKkiin,
mutta muut hukkuivat.

T 17:21 Tai: »keskelldinne»; ks. Room. 14:17. T 17:22
Sananmukaisesti: »Ihmisen Poika». § 17:26 Sananmukaisesti:
»Ihmisen Poika». * 17:26 Siséltyy ajatukseen.



Luukas 17:28 Ixxxi Luukas 17:37

28 Maailma on minun palatessani saman-
lainen kuin Lootin aikana: ihmiset hoitivat
jokapdivaisia tehtdviddn, soivat ja joivat, ostivat
ja myivat, viljelivdt maata ja rakensivat.

29 Sitten erddnd aamuna Loot 1ahti Sodomasta,
ja taivaasta alkoi sataa tulta ja tulikived. Kaikki
muut kuolivat.

30 Samanlaisia ihmiset ovat silloinkin, kun
tulen takaisin.t

31 Jos joku on sind pdivana ulkona, hinen ei
pida palata sisadn Kkotiinsa, eikd pellolta pida
tulla kaupunkiin -

32 muistattehan, miten Lootin vaimon kavi.

33 Jokainen, joka pitdd kiinni elamaéstdén,
menettdd sen, mutta joka luopuu eldmadstaan,
pelastaa sen.

34 Kaksi miestd nukkuu sind yona samassa
huoneessa: toinen heistd otetaan, toinen jaa.

35-36 Kaksi naista tekee yhdessa taloustoita:
toinen otetaan, toinen jaa. Samoin kay pellolla
tyossa oleville miehille.»

37 Oppilaat kysyivat: »Missa ja milloin tdméa
kaikki tapahtuu?» Jeesus vastasi: »Korppikotkat
keradntyvat sinne, missa raato on.»#

18

»Rukoilkaa jatkuvasti»

T 17:30 Sananmukaisesti: »jona Ihmisen Poika ilmestyy».
¥ 17:37 Jeesus toijuu kysymykset. Sananlasku korppikotKista,
jotka hetkessd keksivat kuolleen, selittdd, miksi kysymykset
ovat tarpeettomia. Kun Kristus tulee, kaikki selviad hetkessa.
Tarkeintd on olla valmiina (ks. Mark. 13:32,33).
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1 Jeesus kertoi erddnd paivdnd oppilailleen

havainnollisen esimerkin sinnikkdasta rukouk-
sesta. Han halusi osoittaa, ettei pida lakata

rukoilemasta, ennen kuin vastaus tulee.

2 »Erddssa kaupungissa oli tuomari, joka ei
kunnioittanut Jumalaa eikd piitannut siitd, mita
ihmiset sanoivat.

3 Muuan koyha leski tuli vadhdn valid hdnen
luokseen pyytdmdadn oikeudenkayntid erasta
miestd vastaan, joka oli aiheuttanut hénelle

vahinkoa. . ) _
4-5 Tuomari ei jaksanut kiinnostua hénen asi-

astaan, mutta ajan mittaan nainen kavi hinen
hermoilleen.
"En pelkda Jumalaa enkd ihmisid, mutta tdma

nainen on oikea maanvaiva. Otan hanen asiansa
hoitaakseni, niin pdasen hanesta eroon’, tuo-

mari paatti.»

6 Jeesus jatkoi: »Jos kova tuomarikin on
taivutettavissa,

7-8 niin kuinka sitten Jumala ei auttaisi lapsi-
aan, jotka pyytavat haneltd apua yota paivaa?
Hén vastaa pian. Kysymys onkin siitd, kuinka
moni rukoilee uskoen silloin, kun mind palaan
maan paéille.*»

9 Sitten Jeesus kertoi tédllaisen vertauksen
niille, jotka ylpeilivat omasta hyvyydestaan ja
halveksivat muita ihmisia:

10 »Kaksi miestd meni temppeliin rukoile-
maan. Toinen oli ylped fariseus, joka piti

18:7-8 Sananmukaisesti: »Loytdneeko Ihmisen Poika tul-
lessaan uskollisuutta maan paalta?»
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itseddn hyvana ihmisend, ja toinen halveksittu
veronkantaja.

11 Fariseus rukoili ndin: ’Kiitos, Jumala, etten
olen syntinen niin kuin muut, esimerkiksi tuo
veronkantaja. En petd koskaan ketddn, en tee
aviorikosta,

12 paastoan kaksi pdivaa viikossa ja annan
Jumalalle kymmenesosan tuloistani.’

13 Veronkantaja sen sijaan seisoi temppelin
peralla uskaltamatta edes katsoa ylospéain rukoil-
lessaan. Han 16i murheissaan rintaansa ja pyysi:
‘Jumala, olen syntinen ja pyydan armoal’

14 Vakuutan teille, ettd tdméa syntinen palasi

kotiinsa anteeksi saaneena eikd suinkaan se
fariseus. Ylped alennetaan, mutta noyra ylen-

netaan.»

15 Aidit toivat erdand pdivana pienid lapsiaan
Jeesuksen luo pyytden, ettd tamda Kkoskettaisi
heitd ja siunaisi heiddt. Oppilaat hatistelivat
heidat kuitenkin pois.

16-17 Jeesus pyysi heitd tulemaan takaisin ja
sanoi oppilailleen: »Antakaa pienten lasten tulla
luokseni! Alkdd missddn tapauksessa kiskeko
heiddn menna pois. Taivaan valtakunta kuuluu
niille ihmisille, jotka ovat yhté luottavaisia kuin
nama pikkulapset. Jos jollakulla ei ole sellaista
uskoa kuin lapsella, hdn ei paase sisdan val-
takunnan porteista.»

Rikkaan miehen vaikea ratkaisu

18 Erds juutalaisten uskonnollinen johtaja
kysyi Jeesukselta: »Hyva opettaja, mitd minun
on tehtava, ettd paasisin taivaaseen?»
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19 Jeesus Kkysyi takaisin: »Miksi sanoit minua
hyvéaksi? Vain Jumala on todella hyva.

20 Mutta mitd kysymykseesi tulee, tunnet kai
kymmenen kaskya? AlA tee aviorikosta, dla tapa,
ala varasta, ala valehtele, kunnioita vanhempiasi
ja niin edelleen.»

21 Mies vastasi: »Olen pikkulapsesta asti elanyt
ndiden lakien mukaan.»

22 »Sinulta puuttuu vain yksi asia», Jeesus
sanoi silloin. »Myy kaikki, mitd omistat, anna
rahat koyhille ja ldhde seuraamaan minua. Sil-
loin sinulla on aarre taivaassa.»

23 Kuullessaan timéan mies ldhti pois alaku-
loisena, silla han oli hyvin rikas.

24 Jeesus katseli hdnen menoaan ja sanoi op-
pilailleen: »Rikkaan on tosiaan vaikea paésta
Jumalan valtakuntaan.

25 Kamelinkin on helpompi mennd neulan-
silméan lapi.»

26 Kuulijat ihmettelivdt: »Jos se on niin
vaikeaa, kuinka kukaan voi pelastua?»

27 Han vastasi: »Jumalalle on mahdollista se,
mika ihmiselle on mahdotonta.»

28 Pijetari muistutti: »Me olemme lihteneet
kodeistamme ja seuranneet sinua.»

29 »Niin olette», Jeesus vastasi. »Jokainen,
joka tekee samalla tavoin - luopuu kodistaan,
vaimosta, veljistd, vanhemmista tai lapsista Ju-

malan valtakunnan tdhden -
30 saa jo nyt moninkertaisen korvauksen ja

uudessa maailmassa ikuisen elaméan.»
31 Jeesus kutsui kaksitoista oppilastaan luok-

seen ja sanoi heille: »Kun nyt menemme
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Jerusalemiin, sielld toteutuvat kaikki minua
koskevat entisajan profeettojen ennustukset.

32 Joudun pakanoiden kasiin ja he pilkkaavat
minua, sylkevit pédlleni ja kohtelevat minua
hapeallisesti.

33 He ruoskivat minua ja viimein surmaa-
vat minut, mutta kolmantena pdivinad nousen
kuolleista.»

34 He eivat ollenkaan ymmartineet hdnen
puhettaan. Tuntui, kuin hén olisi esittinyt
arvoituksia.

35 Heidan tullessaan Jerikon ldhelle istui tien
laidassa sokea mies kerjadmaésséa ohikulkijoilta.

36 Kun mies kuuli dinesta, ettd liikkeelld oli
suuri vakljoukko héan kysyi, mita oli tekeilla.

37Héan sai kuulla, etta Jeesus Nasaretilainen oli
menossa ohi.

38 Silloin hén alkoi huutaa: »Jeesus, Daavidin
Poika, auta minua!»

39 Jeesuksen edelld kulkevat ihmiset yrittivat
vaientaa sokean, mutta taméa huusi entista
kovempaa: »Daavidin Poika, auta minua!»

40 Jeesus pysdhtyi tullessaan miehen kohdalle.
»Tuokaa sokea tdnne», han pyysi.

41 Sitten hdn kysyi miehelta: »Mitd haluat?»

. »Tahtoisin saada ndkoni, Herra», tdma vas-
asi.

42 Jeesus sanoi: »Hyva on, nyt voit nahda!
uskosi on parantanut sinut.»

43 Mies sai heti ndkonséa ja lahti kulkemaan
Jeesuksen jdljessd. Koko ajan han kiitti Jumalaa.
Myos kaikki tapahtuman todistajat ylistivat Ju-
malaa.
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19

Uskollisuus palkitaan

12 Jeesuksen kulkiessa Jerikon ldpi erds
Sakkeus-niminen mies, joka oli paikkakunnan
veronkantajien johtaja ja tietysti hyvin rikas,

3 halusi valttdmatta ndhdéa hanet. Vikijoukon
keskeltd hén ei lyhyend miehend ndhnyt mitdan.

4 Siksi han juoksi edelle ja kiipesi tien vieressa
kasvavaan viikunapuuhun tdhystelemadan.

5 Kun Jeesus tuli sille kohdalle, hdn katsoi ylos
ja puhutteli Sakkeusta nimeltd: »Sakkeus, tule
heti alas! Aion tandén tulla vieraaksi kotiisi.»

6 Sakkeus tuli nopeasti alas ja vei iloisena
Jeesuksen kotiinsa.

7 Thmiset olivat tyytymattomid. He mutisi-
vat: »Kaikenlaisten syntisten luo hankin viitsii
menna.»

8 Mutta Sakkeus sanoi Jeesukselle: »Olen
valmis antamaan puolet omaisuudestani
koyhille, ja jos huomaan ottaneeni joltakin liikaa
veroja, korvaan sen hénelle nelinkertaisesti.»

9-10 Jeesus vastasi hinelle: »Tuo osoittaa™, ettd
tassa kodissa on tdndan loydetty pelastus.» Han
jatkoi: »Tamaéakin mies oli Aabrahamin kadonnut
poika. Mind, Thmisen Poika, olen tullut etsimdan
ja pelastamaan juuri kadonneita.»

11 Koska Jeesus nyt oli lahelld Jerusalemia ja
ihmiset luulivat, ettd Jumalan valtakunta alkaisi
pian, héin esitti tdllaisen vertauksen oikaistak-
seen heidin kasitystaan:

* 19:9.10 Siséltyy ajatukseen.
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12 »Aatelismies lahti pitkdlle matkalle val-
takuntansa pddkaupunkiin, missd hanet kruu-

nattaisiin oman alueensa kuninkaaksi.
13 Ennen ldhtoddn hén kutsui kymmenen

palvelijaansa luokseen ja antoi heille kullekin
leiviskdn verran rahaaf, ettd he sijoittaisivat sen
mahdollisimman hyvin hdnen poissaollessaan.
14 Osa kansasta kuitenkin vihasi hédntd ja
ilmoitti, ettei hyvdksynyt hantd kuninkaakseen.

15 palattuaan hén kutsui koolle ne kymmenen
miestd, joille oli antanut rahaa, saadakseen
selville miten he olivat toimineet ja kuinka
paljon voittaneet.

16 Ensimmdinen mies oli pdédssyt erittdin
hyvdédn tulokseen: héanelld oli alkupddomaan
verrattuna rahaa kymmenkertaisesti.

17 ’Hienoa, sind olet hyva tyontekija!’
kuningas sanoi. ‘Koska olet hoitanut
vaatimattoman tehtdvdn uskollisesti, annan
nyt johdettavaksesi kymmenen kaupunkia.’

18 Myo6s seuraavan miehen saavutus oli lois-
tava - voitto oli viisinkertainen.

19 Kuningas sanoi: 'Hyvé, saat hallintaasi viisi
kaupunkia.’

20 Kolmas mies sen sijaan palautti vain saman
summan, jonka oli saanut. Han selitti: "Pidin sita
sddstossa,

21 koska pelkésin sinua. Sinun kanssasi on

vaikea olla tekemisissd, kun siné otat sellaistakin
mika ei ole sinun ja korjaat sieltd mihin et ole

kylvéanyt.’

T 19:13 Vastasi noin sadan tyopaivan palkkaa.
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22 Kuningas huusi: ‘Veltto vdtys! Sinua ko-
htaan olenkin kova, niin kuin sanoit. Jos kerran
niin hyvin tiesit, millainen olen,

23 miksi et vienyt rahaani edes pankkiin, ettd

olisin saanut nostaa sen korkoineen?’
24 Han kaski vieressd seisovien ottaa miehelté
rahat pois ja antaa sille, joka oli voittanut eniten.

25 ’Mutta  hénelldhdn on  tarpeeksi
ennestaankin’, he huomauttivat.

26 Kuningas vastasi: ’Aina kdy niin, ettd ne,
joilla on jo ennestddnkin, saavat lisdd, ja ne joilla
on vain vdhdn, menettavit senkin.

277Ta nyt - tuokaa tdnne kapinaan nousseet vas-
tustajani ja teloittakaa heidat silmieni edessa.’»

Jeesus lahestyy Jerusalemia

28 Lopetettuaan kertomuksensa Jeesus ldhti
kulkemaan oppilaidensa edelld Jerusalemia ko-
hti.

29 Kun he tulivat Oljyméelle Beetfagen ja Beta-
nian lahelle, Jeesus ldhetti kaksi oppilastaan

30 edellddn seuraavaan kylddn. Heidan piti
etsia sieltd tien viereen sidottu aasinvarsa, jolla

kukaan ei ollut vield ratsastanut. _
»Irrottakaa varsa ja tuokaa tdnne», Jeesus

VySi.

31 »Jos joku kysyy, miksi otatte sen, sanokaa
vain, etta Herra tarvitsee siti.»

32 QOppilaat loysivat tdsmaélleen sellaisen
varsan, josta Jeesus oli puhunut.

33 Omistajat tulivat vaatimaan heilta selitysta
juuri kun he olivat irrottamassa varsaa.

»Mitda te oikein teette?» he kysyivat.

34 Oppilaat vastasivat: »Herra tarvitsee sitd!»
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35 He veivat varsan Jeesukselle ja riisuivat sen
selkdadn vaatteitaan, ja Jeesus istui niille.

36-37 Myos vaki levitti vaatteitaan tielle Jeesuk-
sen eteen. Kun vékijoukko lahti laskeutumaan
Oljyméen rinnettd, se rupesi kivellessédin laula-
maan ja adneen ylistdimdan Jumalaa kaikista
Jeesuksen tekemistd ihmeista.

38 »Kunnia Jumalan ldhettdmalle kuninkaalle!
Elakoon kuningas! Taivaatkin iloitsevat! Kunnia
taivaan Jumalalle!» ihmiset huusivat.

39 Jotkut fariseukset huomauttivat
vdentungoksen keskelta: »Opettaja, sinun
pitdisi hillitd oppilaitasi, kun he huutavat

tuollaista.» . o N o
40 Jeesus vastasi: »Jos he olisivat hiljaa, ndma

kivet puhkeaisivat huutamaan.»

41 Kun he yha etenivit ldhemmaksi
Jerusalemia ja Jeesus ndki kaupungin edessdan,
kyyneleet tulivat hdnen silmiinsa.

42 Han sanoi itkien: »Ikuinen rauha oli ulot-
tuvillasi, mutta torjuit sen, ja nyt on liian

myohaista.

43 Vihollisesi piirittdvat sinua, rakentavat
vallin ympadrillesi ja ahdistavat sinua joka
puolelta.

44 Sinut ja lapsesi murskataan, eivatka vihol-
lisesi jata kivea kiven paélle, silld olet hyldnnyt
mahdollisuuden, jonka Jumala sinulle antoi.»

Jeesus temppelissd

45 Jeesus meni temppeliin ja alkoi ajaa kauppi-
aita pois myyntipOytiensa takaa.
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46 Han huusi: »Raamattu sanoo: 'Minun temp-
pelini on tarkoitettu paikaksi, jossa rukoillaan,
mutta te olette tehneet siitd rosvoluolan.’»

47 Taman jalkeen hén opetti joka paiva temp-
pelissa. Ylipapit, muut uskonnolliset johtajat
ja vaikutusvaltaiset ihmiset alkoivat tosissaan
miettid, miten saisivat hdanet hengilta.

48 He eivdt kuitenkaan keksineet mitdén, silla
kansa oli hdnen puolellaan ja kuunteli tarkasti

hénen jokaista sanaansa.

20

1 Jeesus oli taas erddnd pdivand temppelissa
opettamassa ja julistamassa hyvaa uutista. Yli-
pappeja, lainopettajia ja muita kansan jo-
htomiehia tuli silloin kuulustelemaan hénta.

2 He vaativat hanta selittimian, milla valtu-
udella han oli ajanut kauppiaat temppelista.

3 »Teen teille kysymyksen ennen kuin vastaan
itse», Jeesus sanoi.

4 »Saiko Johannes valtuudet kastaa Jumalalta
vai ithmisilta?»

5 He pohtivat asiaa keskendin: »Jos sanomme,
ettd Johanneksen sanoma oli taivaasta, hén
kysyy, miksi sitten emme uskoneet siihen.

6 Jos taas sanomme, ettd Jumala ei lahettényt
Johannesta, kansa kdy kimppuumme. Se kun
uskoo vakaasti, ettd Johannes oli profeetta.»

7 Lopulta he vastasivat: »Emme tieda.»

8 Jeesus puolestaan sanoi: »En mindkdan
sitten vastaa kysymykseenne.»

9 Han alkoi taas puhua ihmisjoukolle. Se
sai kuulla tdllaisen vertauksen: »Mies istutti
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viinitarhan, vuokrasi sen viininviljelijoille ja
matkusti itse useiksi vuosiksi ulkomaille.
10 Viininkorjuuaikaan hén ldhetti yhden

miehistddn maatilalle hakemaan osaa sadosta.
Mutta vuokraajat pahoinpitelivdat miehen, ja hdn

joutui lahtem&én tyhjin késin pois.

11 Omistaja lahetti toisen miehen, mutta
hénelle kavi yhtd huonosti.

12 Viela kolmaskin mies yritti suorittaa
tehtdvan: myos hanet hakattiin.

13 'Mitd mind nyt teen?’ omistaja mietti.
Sitten héan keksi. ‘Lahetdn sinne oman rakkaan
poikani. Hantd he nyt sentddn kunnioittavat.’

14 Kun vuokraajat ndkivat pojan, he sanoivat:
"Hén perii tilan isdnsa kuoltua. Mutta nyt on
meidan tilaisuutemme! Tapetaan poika, niin
maa on meidan.’

15 He raahasivat omistajan pojan viinitarhan
ulkopuolelle ja tappoivat hdnet.

Mitd luulette omistajan tekevan?

16 Miné sanon sen teille: hén tulee, tuhoaa en-
tiset vuokraajat ja vuokraa viinitarhan muille.»

Kuuntelijat vaittivat vastaan: »Ei sellaista voi
tapahtua.»

17 Jeesus vilkaisi heihin ja kysyi: »Mitd Raa-
mattu sitten tarkoittaa sanoessaan, etti rakenta-
jien hylkaamasta kivesta tulee kulmakivi?»

18 Ja han jatkoi: »Jokainen, joka kompastuu
tuohon kiveen, ruhjoutuu. Ne, joiden paalle kivi
kaatuu, murskautuvat.»

19 Kun vylipapit ja muut kansan uskonnol-
liset johtajat kuulivat hdnen kertomuksensa, he
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olisivat halunneet saada Jeesuksen heti van-
gituksi, silld he tajusivat pahojen viininvil-
jelijoiden tarkoittavan juuri heitd. Levotto-
muuksia peldten he eivdt tahtoneet itse pidattaa
Jeesusta, vaan yrittivat saada hdnet sanomaan
jotain sellaista, josta Rooman maaherra saisi
aiheen pidatykseen.

20 He lahettivat Jeesuksen luo tarkkailijoitaan,
jotka kysyivat muka vilpittomasti:

21 yTiedamme, ettd opetuksesi on aina oikeaa
etkd anna minkaan horjuttaa itsedsi. Sina opetat
niin kuin Jumala tahtoo.

22 Sano meille, onko oikein maksaa veroja
Rooman hallitukselle?»

23 Jeesus naki heidén lavitseen ja sanoi:

24 yNayttakdaad minulle kolikko. Kenen kuva ja
nimi siind on?»

He vastasivat: »Rooman keisarin.»

25 Han sanoi: »Antakaa keisarille kaikki, mika
hénelle kuuluu, ja myo0s Jumalalle kaikki, mika
héanelle kuuluu.»

26 He eivat siis onnistuneet saamaan_ hanta
ansaan vakijoukon edessi, ja ihmetellen Jeesuk-
sen vastausta he vaikenivat.

2728 Muutama saddukeusten  puolueen
jadsen tuli sitten esittdmddn héanelle asiaansa.

Saddukeuksethan eivat uskoneet Kkuolleiden
ylosnousemukseen. He sanoivat hénelle:

»Mooseksen laissa madaarataan, etta jos
mies kuolee lapsettomana, hinen veljensda on
mentdvad naimisiin lesken kanssa ja yhteiset
lapset tulevat kuolleen miehen nimiin.
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29 Kuulimme perheestd, jossa oli seitsemin

oikaa. Vanhin meni naimisiin ja kuoli lapset-
omana. . . e
30 Hanen veljensd solmi avioliiton lesken

kanssa mutta kuoli my0ds ilman perillista.

31 Kaikille veljeksille kdvi samalla tavalla.

32 Lopulta vaimokin kuoli.

330lemme nyt ymmalla: kenen vaimo hénesta
tulee kuoleman jalkeisessd elaméssd, kun héan
ehti olla kaikkien ndiden veljesten kanssa naimi-

sissal!» _ o _
3435 Jeesus vastasi: »Avioliittoja solmitaan

vain taalla maan paalld. Ne, jotka paasevat
kuoleman jalkeen ikuiseen elamadaéan, eivat enda
mene sielld naimisiin.

36 He eivat myoskaan enda kuole. Tassa suh-
teessa he ovat kuin enkeleitd. He ovat Jumalan
lapsia, silld he ovat herdnneet kuoltuaan uuteen
eldméan.

3738 Jtse asiassa te  Kkysytte, onko
ylosnousemusta. Ylosnousemuksesta
todistavat jopa Mooseksen  kertomukset.
Kuvaillessaan, miten Jumala ilmestyi héanelle
palavassa pensaassa, hdn nimittad tata
’Aabrahamin, Iisakin ja Jaakobin Jumalaksi'.
Koska hén sanoo, ettd Herra on jonkun Jumala,
han tarkoittaa, ettd tuo henkilo on elossa eika
kuollut. Jumalan ndkokulmasta katsoen kaikki

ihmiset ovat elossa.» _ _
39 »Hyvin sanottu!» totesivat paikalla olleet

lainopettajat.

40 Kysymykset tyrehtyivéat siihen.

41 Jeesus kysyi nyt vuorostaan heiltd: »Miksi
Kristusta sanotaan Daavidin jalkelaiseksi?
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42-43 Daavidhan Kkirjoitti itse psalmeissaan: ’Ju-
mala sanoi Messiaalle, minun Herralleni: Istu
oikealle puolelleni, kunnes alistan vihollisesi
jalkojesi alle.’

44 Miten Messias voi olla sekd Daavidin poika
ettd hdnen Jumalansa?»

45 Sitten han sanoi oppilailleen kaikkien ku-

ullen:
46 »Varokaa noita oppineita, jotka mielellddn

kulkevat hienoissa viitoissa ja haluavat, ettd

ihmiset kumartelisivat heille kaduilla. He rakas-
tavat kunniapaikkoja synagogissa ja juhlissa.

47 He rukoilevat pitkddn ja ndenndisen har-
taina, mutta havittelevat kuitenkin leskien
omaisuutta. Siksi heid4n osakseen tulee Jumalan
ankarin tuomio.»

21

1 Seisoessaan temppelissd Jeesus naki
rikkaiden heittdvan lahjojaan kolehtiarkkuun.

2 Sitten koyhd leski pudotti siihen kaksi
pikkukolikkoa.

3 Jeesus sanoi: »Itse asiassa tdmaé leski antoi
enemman kuin kaikki muut yhteensa.

4Toiset antoivat sellaista, mitd eivat itse tarvin-
neet, mutta han antoi kaiken, mita hanella oli.»

Jeesus puhuu tulevaisuudesta
5 Jotkut oppilaista ihastelivat temppelin kauni-
ita rakennuskivid ja sinne tuotuja lahjoja.
6 Mutta Jeesus sanoi: »Tulee aika, jolloin
ka1kk1 mita te nyt ihailette, on soraldjana.»
7 »Milloin niin kdy, opettaja?» he kysyivit.
»Tapahtuuko se ilman ennakkovaroitusta?»
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8 Jeesus vastasi: »Alkdé antako johtaa itseédnne
harhaan. Moni véittdd olevansa Messias™ ja
sanoo, ettd se aika on tullut. Alkda uskoko heita!

9 Kun kuulette sodista ja kapinoista, alkaa
joutuko pakokauhun valtaan. Sotien taytyy tulla,
mutta ne eivat merkitse valitonta loppua.

10 Kansat ja valtiot hyokkaavat toisiaan vas-
taan.
11 Tulee suuria maanjaristyksid, kulkutaudit

leviaviat, monissa maissa on néldnhatda, ja
taivaalla on pelottavia ilmioita.

12 Ennen tatd kaikkea on erityinen vainon
aika. Teitd viedddn minun takiani synagogiin ja
vankiloihin, kuninkaiden ja maaherrojen eteen.

13 Tastd on se hyoty, ettd saatte tilaisuuden
todistaa minusta.

14 Alkaéa edeltapdin huolehtiko, miten vastaatte
syytoksiin.

15 Annan teille oikeat sanat ja viisauden, jonka
edessd vastustajanne ovat sanattomia.

16 Jopa omat vanhempanne, veljenne, suku-
laisenne ja ystdvdnne voivat ilmiantaa teidat.
Muutamia teistd myos surmataan.

17 Kaikki vihaavat teitd, koska olette minun
omiani.

18 Mutta teiltd ei katoa hiuskarvakaan,

19 ja kun pysytte lujina, voitatte ikuisen
elamaén.

20 Kun ndaette sotajoukot Jerusalemin
ymparilld, tiedaitte, ettd sen tuhon hetki on
tullut.

21:8 Sananmukaisesti: »tulee minun nimessani».
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21 Juudean asukkaiden on silloin ldhdettdva
kiireesti vuorille ja jerusalemilaisten yritettava
paasta pakoon; maalle lahteneiden ei kannata
palata kaupunkiin.

22 Ne ovat Jumalan tuomion pdaiviat, jolloin
vanhat profeettojen Kkirjoitukset toteutuvat.

23 Voi odottavia aiteja ja niitd, joilla on pienia
lapsia! Taméa maa on kovassa ahdingossa ja tata

kansaa vihataan. o .
24 Thmisiad tapetaan raa’asti ja vieddan suurin

joukoin vankeuteen ja maanpakoon kaikkiin
maailman maihin. Pakanat pitdvat Jerusalemia
hallussaan, kunnes heiddn aikansa paattyy Ju-

malan sdatdmalla hetkella. o
25 Myo6s auringossa, kuussa ja tdhdissd on

varoittavia merkkeja. Meret pauhaavat ja kansat
ovat hAmmentyneita ja epatoivoisia.

26 Monien ihmisten rohkeus pettdd, kun he
tajuavat maapallon kauhean kohtalon; avaruu-
den tasapaino nimittdin jarkkyy.

27 Silloin ihmiset ndkevat minun# tulevan pil-
vissa taynnd suurta kirkkautta ja voimaa.

28 Kun ndma kaikki alkavat toteutua, pysykaa
rohkeina ja katsokaa ylds: pelastumisenne on

lahelld.» o _ )
29 Jeesus kertoi heille esimerkin: »Katsokaa

viikunapuuta ja kaikkia muitakin puita.

30 Kun lehdet puhkeavat, teille ei tarvitse
sanoa, etti pian tulee kesa.

31Kun tapahtumat, joita olen kuvaillut, alkavat
vyOryd, voitte samalla tavoin luottaa siihen, etta

T 21:22 Sananmukaisesti: »koston piivid». ¥ 21:27 Sanan-
mukaisesti: »Ihmisen Pojan».
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Jumalan valtakunta on lahella.
32 Olkaa varmat siitd, ettd kun néin tapahtuu,

tdman ajan$ loppu on tullut.

33 Minun sanani ovat ikuisesti totta, vaikka
taivas ja maa lakkaisivat olemasta.

34-35 Olkaa valmiina, ettei dkillinen paluuni
paase yllaittamadn teitd! En tahtoisi ndhda
teidan juhlivan ja juopottelevan huolettomina tai

eldvan kuin muut kaiken maailman murheiden
painamina.

36 Olkaa valppaat ja rukoilkaa, ettd jos suinkin
mahdollista, voisitte ilmestyd eteeni tarvitse-
matta kokea noita kauhuja.»™

37-38 Jeesus tuli temppeliin joka paiva opetta-
maan ihmisid, ja sankat kuulijajoukot alkoivat
kokoontua sinne jo aikaisin aamulla. YOt Jeesus
vietti Oljymaéella.

22

Salaliitto Jeesusta vastaan

1 Oli tulossa péaasidinen - juhla, jonka aikana
juutalaiset kdyttivat vain happamatonta leipaa.

2 Ylipapit ja muut uskonnolliset johtomiehet
suunnittelivat kiihkedsti Jeesuksen murhaa. Se
piti vain tehda niin, ettei syntyisi levottomuuk-
sia: he pelkasivat kansaa.

3 Sitten saatana meni Juudas Iskariotiin, joka
oli yksi Jeesuksen kahdestatoista oppilaasta.

§ 21:32 Tai: »sukupolven». * 21:36 Tai: »rukoilkaa voimaa
kaiken tulevan kestamiseen».
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4 Tama lahti ylipappien ja temppelivartion
paallikdiden luo neuvottelemaan, miten saisi
Jeesuksen helpoimmin heiddn késiinsa.

5> Nama tulivat tietysti iloisiksi ja lupasivat
maksaa Juudakselle.

6 Juudas alkoi odottaa sopivaa tilaisuutta;
Jeesus olisi paras pidattaa sellaisena hetkend,
jolloin hanen ympadrilldan ei olisi vakijoukkoja.

7 Oli padsiadisvilkon se pdivd, jona
paasidislammas teurastetaan ja sy0daan
happamattoman leivan kanssa.

8 Jeesus ldhetti Pietarin ja Johanneksen
tekemddan valmisteluja padsidisateriaa varten.

9 »Minne valmistamme sen?» he kysyivit.

10 Jeesus vastasi: »Kun tulette Jerusalemiin®,

naette kadulla vesiruukkua kantavan miehen.
Menkad samaan taloon kuin hénkin
11 ja sanokaa isannadlle: ‘Opettajamme

pyytaa, ettd nayttdisit meille vierashuoneen,
jossa hdn voisi syodd oppilaidensa kanssa
paasiadisaterian.’

12 Han vie teiddt suureen vyldkerran

huoneeseen. Kaikki on sielld kunnossa meitd
varten. Valmistakaa ateria sinne.»

13 He menivat muiden edelld kaupunkiin, ja
kaikki kdvi niin kuin Jeesus oli sanonut. He
kattoivat padsidisaterian.

Viimeinen ateria
14 Jeesus tuli jaljesta toisten kanssa, ja aterian
alkamisaikaan he kaikki kavivat poytdan.

22:10 Sananmukaisesti: »kaupunkiin».
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15 Jeesus sanoi: »Olen hartaasti odottanut,
ettd saan sy0da tdman péadsidislampaan teidan
kanssanne, ennen kuin joudun kdrsiméan.

16 Seuraavan kerran syon sitd vasta sitten, kun
Jumalan valtakunnassa on toteutunut tdllaisen
aterian tarkoitus.»t

17Han otti viinimaljan kdteens4, kiitti Jumalaa
ja sanoi: »Ottakaa tdma ja juokaa siita kaikki.

18 Nyt en endd juo viinid, ennen kuin Jumalan
valtakunta on tullut.»

19 Sitten hén tarttui leipddn, ja Kkiitettydan
siitd Jumalaa h&n mursi sen palasiksi, antoi
oppilailleen ja sanoi: »Tdma on ruumiini, jonka
annan puolestanne. Sydkda se minun muistok-
seni.»

20 Aterian jalkeen hén otti viinimaljan ja sanoi:
»Tama on uusi liitto, jonka Jumala tekee teiddn
kanssanne pelastaakseen teidat. Liitto vahvis-
tetaan minun verelldni, jonka vuodatan uhrina
puolestanne.:

21 Mutta meididn joukossamme istuu myos
pettajani.

22 Minun8 on kuoltava. Se kuuluu Jumalan
suunnitelmaan. Mutta sen ihmisen kohtalo on
kauhea, joka minut pettda.»

23 QOppilaat kyselivdt ihmeissddn, kuinka
kukaan heista koskaan voisi tehda sellaista.

T 22:16 Viittaa Jumalan valtakunnan lopulliseen toteutumiseen
ja juhla-ateriaan kirkkaudessa. Ks. Luuk. 13:29. ¥ 22:20
Sananmukaisesti: »Tamd malja on uusi liitto veressdni, joka
edestinne vuodatetaan». S 22:22 Sananmukaisesti: »Ihmisen
Pojan».
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24Sitten he alkoivat kinastella siitd, kuka heista
paésisi parhaaseen asemaan tulevassa valtakun-

nassa”.

25 Jeesus sanoi heille: »Tdssd maailmassa
madrdilevat hallitsijat ja mahtimiehet kansoja
kuin orjiaan, ja heitd sanotaan hyvantekijoiksi.

26 Mutta teidan keskuudessanne on suurin se,
joka palvelee parhaiten.

27 Tavallisesti isdntd istuu pdydéassa ja edellyt-
taa, ettd hanta palvellaan. Mutta nyt mind olen
teidan palvelijanne.

28 QOlette kuitenkin olleet minulle uskollisia
ndind vaikeina pdivin.t

29 Isdni on tehnyt minusta kuninkaan, ja mina
puolestani annan teille oikeuden

30 sy6da ja juoda pOydassdni hdnen valtakun-
nassaan. Saatte istua valtaistuimella ja tuomita
Israelin kahtatoista heimoa.

31 Simon, Simon, saatana haluaisi seuloa teita
kuin vehnaa,

32 mutta olen rukoillut puolestasi, ettet kokon-
aan menettdisi uskoasi. Kun olet katunut ja
palannut taas luokseni, vahvista myos veljiesi

uSkoao.)) . . X3 X3 .
33 Simon sanoi: »Herra, mindhén olen valmis
menemddn kanssasi vankilaan ja vaikka kuole-

maankin.» ' . .
34 Mutta Jeesus sanoi: »Kuule nyt, Pietari! Jo

tand yona, ennen kuin kukko aamulla kiekuu,

sind kolme kertaa kiellat edes tuntevasi minua.»
35 Sitten hén kysyi: »Miten tulitte toimeen,

kun lahetin teidat ilman rahaa, laukkua ja

* 22:24 Siséltyy ajatukseen. T 22:28 Sananmukaisesti: »Olette
pysyneet kanssani kiusauksissani».
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ylimaaraisia vaatteita hyvaa uutista julista-
maan?»

He vastasivat: »Aivan hyvin.»

36 »]Jos teilld on laukku tai rahaa, ottakaa ne nyt
mukaanne», hian sanoi. »Ellei teilld ole miekkaa,
myykada vaatteenne ja ostakaa.

37 Nyt nimittdin toteutuu minusta sanottu en-
nustus: 'Hanet tuomitaan rikollisena.” KaikKi,
{nitéi profeetat ovat kirjoittaneet minusta, toteu-

uu.»

38 He sanoivat: »Herra, meilld on kaksi
miekkaa mukanamme.»

»Jo riittaa», han vastasi.

Jeesuksen piditys

39Jeesus lahti oppilaidensa kanssa ulos ja meni
tapansa mukaan Oljymaéelle.

40 Sjelld han kehotti: »Rukoilkaa Jumalaa, ettei
kiusaus voittaisit teita.»

41-42 Hin meni yksinddn kivenheiton padhén
heistd, painui polvilleen ja rukoili: »Jos tahdot,
Isd, ota minulta tdma karsimysten malja. Olen
kuitenkin valmis kaikkeen, mita sina tahdot.»

43 Taivaasta tuli silloin enkeli vahvistamaan
hanta.

44 Hén oli niin suuressa tuskassa, ettd hikoili
veripisaroita.

45 Lopulta hén nousi ja palasi oppilaidensa
luo, mutta huomasi, ettd he olivat murheen
uuvuttamina nukahtaneet.

_ 46 »Te nukutte!» hén sanoi. _»Herédtkaa
ja rukoilkaa Jumalaa, ettette lankeaisi, kun

joudutte kiusaukseen.»

¥ 22:40 Sananmukaisesti: »ettette joutuisi kiusaukseen.
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47 Hanen vield puhuessaan heitd ldhestyi
meluisa ihmisjoukko Juudas etunenéssda. Juudas
tuli Jeesuksen luo tervehtidkseen hdntd suudel-
malla,

48 mutta Jeesus sanoi: »Suudelmallako sina
Messiaan kavallat?»

49 Kun muut oppilaat ymmarsivat, mitd oli
tekeilld, he huusivat: »Opettaja, kdytammeko
nditd miekkoja?»

50 Yksi heistd sivalsi ylipapin palvelijalta
oikean korvan pois.

51 Mutta Jeesus sanoi: »Alkdd enda tehko
vastarintaa.» Ja hin kosketti miehen korvaa ja
paransi hénet.

52 Sitten hédn sanoi ylipapeille, temppelivar-
tion paallikoille ja vakijoukon kérjessa tulleille
kansan johtomiehille: »Olenko mind rikollinen,
kun te tulette ottamaan minua kiinni miekkojen
ja seipdiden kanssa?

53 Miksi ette pidattdneet minua temppelissa,
kun olin sielld joka paiva? Mutta nyt on teidan
ja saatanan voiton hetki.»

Pietari kieltdd tuntevansa Jeesuksen
>4 He ottivat hanet kiinni ja veivét ylipapin
taloon. Pietari seurasi jaljessa.
55 Sotilaat sytyttivat keskelle pihaa nuotion ja
istuivat sen ympadrille lammittelemaédn. Pietari
meni heidan joukkoonsa.

56 Erds palvelustyttd huomasi hénet tulen
valossa ja alkoi tuijottaa hdntd. Lopulta tytto
tokaisi: »Tuokin oli Jeesuksen kanssa!»
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57 Pietari kielsi: »Mind en edes tunne koko
miesta!»

58 Hetken kuluttua joku toinen katsoi hintd ja
sanoi: »Kylld sind vain olet yksi heista!»

»Varmasti en ole», Pietari vastasi.

59 Tuntia myohemmin joku vaitti taas:
»Tieddn, ettd tuo mies on Jeesuksen oppilaita.
Hehén ovat molemmat galilealaisiakin.»

60 Mutta Pietari kielsi: »En ymmarrd, mité
tarkoitat.» Ja silloin kiekui kukko.

61 Silla hetkelld Jeesus kadntyi ja Kkatsoi
Pietariin. Tamd muisti dkkid, mitd Jeesus oli
sanonut: »Huomisaamuun kukonlauluun men-
nessa kielldt kolme kertaa tuntevasi minut.»

62 Pietari lahti pois pihalta katkerasti itkien.

63-64 Vartiosotilaat alkoivat pilkata Jeesusta. He
sitoivat hdnen silméns4, iskivat hanta nyrkilla ja
kysyivat: »Kuka sinua nyt 16i, profeetta?»

65 He solvasivat hanté kaikin tavoin.

66 Aikaisin seuraavana aamuna kokoontui
ylipappien ja muiden uskonnollisten johtomi-

esten muodostama neuvosto, juutalaisten ko-
rkein oikeus. Jeesus vietiin sen eteen

67-68 ja hantd vaadittiin ilmoittamaan, oliko
héan Messias.

Jeesus vastasi: »Jos sanon teille, miten asia on,
ette usko minua ettekd myoskddn anna minun
puhua.

69 Mutta pian istun§ kunniapaikalla kaikkival-
tiaan Jumalan kirkkaudessa.»

70 Kaikki huusivat: »Sanot siis olevasi Jumalan
Poika?»

§ 22:69 Sananmukaisesti: »Ihmisen Poika istuu».
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Hén vastasi: »Te sanoitte sen nyt itse.»

71 He huusivat: »Tarvitsemmeko lisdd todis-
teita? Tuo oli jo tunnustus.»

23

Jeesuksen oikeudenkdynti ja tuomio

1 Koko neuvosto vei sitten Jeesuksen maa-
herra™ Pilatuksen luo.

Sielld  neuvoston  jidsenet  esittivat
syytoksensd: »Tamda mies johtaa kansamme
tuhoon, sillda han kieltdd maksamasta veroja
Rooman hallinnolle ja vaittdd olevansa
kuningas, meiddn Messiaamme.»

3 Pilatus kysyi Jeesukselta: »Oletko sina juuta-
laisten kuningas?»

»Olen, aivan niin kuin sanoit», Jeesus vastasi.

4 Pilatus kaantyi ylipappeihin ja kansaan péin:
»Ei kai tata voi pitda rikoksena?»

5 He hurjistuivat. »Hé&n saa aikaan mel-
lakoita hallitusta vastaan missa vain liikkuukin
- kaikkialla Juudeassa, Galileasta tdnne asti.»

6 »Onko hén sitten galilealainen?» Pilatus
kysyi.

7 Saatuaan myoOntdvan vastauksen Pilatus
lahetti Jeesuksen Herodeksen luo, silla Galilea

kuului tdmdan hallintaan. Herodes sattui ole-
maan silloin Jerusalemissa.

8 Han oli kuullut paljon Jeesuksesta ja ilahtui,
kun sai nyt tilaisuuden ndhda hénet. Erityisesti
Herodes toivoi, ettd han tekisi jonkin ihmeen.

* 231 Sisaltyy ajatukseen.
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9Herodes teki Jeesukselle kysymyksen toisensa
peradn, mutta tama ei vastannut yhteenkaan.

10 Ylipapit ja lainopettajat huusivat syytoksia.

11 Herodes ja hdnen sotilaansa alkoivat pilkata
Jeesusta.  He pukivat hienon viitan h&nen
pailleen ja lahettiviat hdnet takaisin Pilatuksen

luo.
12 Herodes ja Pilatus olivat tdtd ennen olleet

vihamiehid keskenddn, mutta nyt heistd tuli
ystavia.

13 Pilatus kutsui ylipapit, lainopettajat ja muun
joukon sisddn

14 ja ilmoitti heille pdatoksensa:

»Toitte tdman miehen luokseni ja syytitte
hanta kapinan lietsomisesta Rooman hallitusta
vastaant. Olen nyt kuulustellut hintda ja toden-
nut hdnet syyttomaksi.

15 Herodes tuli samaan tulokseen ja lahetti
hénet takaisin tdnne. Tamaéa mies ei ole syyl-
listynyt mihinkddn, mika vaatisi kuolemanran-
gaistusta.

16 Annan hénet ruoskittavaksi ja pdastan sit-
ten vapaaksi.»

17 Oli tapana, ettd juhlan aikana vapautettiin
se vanki, jonka kansa halusi.

18 Kansanjoukko alkoi huutaa: »Ei hdntd, vaan
paasta meille Barabbas!»

19 Barabbas oli vangittuna hallituksen vas-
taisen kapinan lietsomisesta ja murhasta.

T 23:14 Sananmukaisesti: »kansan kiihottamisesta». * 23:17
Tat4 jaetta ei kaikissa kasikirjoituksissa ole.
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20 Pilatus yritti vield puhua vékijoukolle, silld
hén tahtoi vapauttaa Jeesuksen.

21 Mutta ihmiset huusivat: »Ristiinnaulitse!
Ristiinnaulitse!»

22 Pilatus vetosi _heihin vield kolmannen Ker-
ran: »Minka rikoksen hin on tehnyt? En ole

todennut mitdén sellaista, mistd voisin tuomita
hénet kuolemaan. Annan ruoskia hénet ja
paéstén sitten vapaaksi.»

23 Mutta ihmiset huusivat yhd hurjemmin,
ettd Jeesuksen oli kuoltava, ja lopulta heiddn
huutonsa péasivat voitolle.

24-25 Pilatus antoi periksi ja lahetti Jeesuksen
kuolemaan. Han myos padasti Barabbaan va-
paaksi, kuten he vaativat. Jeesukselle hdn antoi
heidan tehda mita tahtoivat.

26 Kun Jeesusta vietiin surmattavaksi, tiella tuli
vastaan kyreneldinen Simon. H&n oli palaa-
massa maalta Jerusalemiin, ja nyt hdnet pantiin
kantamaan Jeesuksen ristié.

27 Suuri joukko ihmisid kulki Jeesuksen
perdssd. Mukana oli useita surun murtamia
naisia.

28 Jeesus kaantyi sanomaan  heille:
»Jerusalemin tyttdret, dalkaa itkekd0 minua,
vaan itsednne ja lapsianne.

29 Tulee aika, jolloin pidetdan onnellisina niitad
naisia, joilla ei ole lapsia.

30 Thmiset toivovat silloin, ettd vuoret
murskaisivat heiddt alleen ja maa peittaisi
heidat.
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31 Jos tallaista tapahtuu minulle, joka olen
eldva puu, miten kiykiin teiddn?»$

Jeesus ristiinnaulitaan

32-33 Kaksi rikollista vietiin Jeesuksen kanssa
teloitettavaksi niin sanotulle Pddkallonpaikalle.
Siella kaikki kolme ristiinnaulittiin - Jeesus
keskimmadiseen ristiin ja rikolliset hdnen kum-
mallekin puolelleen.

34 Jeesus sanoi: »Isd, anna ndille ihmisille
anteeksi, silla he eivat tieda, mita tekevat.»

Sotilaat arpoivat keskenddn hénen vaatteensa.

35 Thmisjoukko seisoi ristien ympérilla katse-
lemassa. Juutalaisten johtomiehet naureskelivat
pilkallisina: »Hén oli hyva auttamaan ihmisia.
Pelastakoon nyt itsensdkin, jos kerran on Ju-
malan valitsema Messias.»

36 My0s sotilaat pilkkasivat hantd. He tarjosi-
vat hénelle juotavaksi hapanviinia

37ja huutelivat: »Pelasta itsesi, jos olet juuta-
laisten kuningas!»

38 Hanen yldpuolelleen ristiin Kkiinnitettiin
kilpi: »Juutalaisten kuningas.»

39 Toinen hénen vierellddn riippuvista rikolli-
sista alkoi pilkata hdnta: »Sindhén olet Messias?
Auta nyt akkid itsedsi ja meita myos.»

40-41 Mutta toinen rikollinen keskeytti hinet
moittivasti: »Etk0 pelkda Jumalaa edes kuol-
lessasi? Meiddn on kuoltava, koska olemme
tehneet pahaa, mutta tdmé mies on syyton.»

§ 23:31 Sananmukaisesti: »Jos ndin tehddin tuoreessa puussa,
mitd tapahtuukaan kuivassa?»
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42 Sitten hén sanoi: »Jeesus, muista minua,
kun tulet valtakuntaasi.» ) o
43 Jeesus vastasi: »Lupaan, ettd olet tdndan

kanssani paratiisissa.»

44 Oli keskipdivd, mutta akkia koko maa pi-
meni kolmeksi tunniksi.

45 Aurinkoa ei ndkynyt. Yhtdkkid™ temp-
pelin pyhintd osaa erottava raskas verho repesi

keskelta halki. . ) o
46 Sitten Jeesus huusi: »Isd, mind annan

henkeni sinun késiisi!» Ja niin hén kuoli.

47 Kun teloituksia johtava roomalainen upseeri
ndki, mitd oli tapahtunut, hdn antoi kunnian
Jumalalle ja sanoi: »Tama oli varmasti Jumalan
mies.»

48 Kun ristiinnaulitsemista seuranneet ih-
miset nakivat Jeesuksen kuolleen, he palasivat

murheellisina kotiin. = o
49 Jeesuksen ystdvat seisoivat jonkin matkan

paassa katselemassa. Heiddn joukossaan olivat
Jeesuksen mukana Galileasta tulleet naiset.

50-51-52 Joosef - juutalaisten suuren neuvoston
jdsen Juudean Arimatiasta - meni pyytamadaan
Pilatukselta, ettd saisi ottaa Jeesuksen ruumiin
ristilta. Joosef oli Jumalan tahtoa kyseleva mies,
joka odotti Messiaan tuloa. Han ei ollut yhtynyt
muiden kansanjohtajien paatoksiin.

53 Hin otti nyt Jeesuksen ruumiin, kaari
sen suureen liinaan ja vei kallioon hakattuun,
kayttamattomaan hautaan.

54 Silloin oli perjantai-iltapéiva ja sapatinvietto
alkamassa.

* 2345 Sisdltyy ajatukseen.
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55 Galilealaiset naiset seurasivat hautausta
kauempaa.

56 Sitten he menivdt kotiinsa ja valmistivat
tuoksuvia voiteita hautausta varten. Sapatin he
lepésivat, niin kuin laki vaati.

24

»Hdn on taas elossa!»

1 Hyvin aikaisin sunnuntaiaamuna naiset
lahtivdt haudalle mukanaan valmistamansa
volteet.

2 Perille tultuaan he huomasivat, ettd haudan
suuta peittdnyt valtava kivi oli vieritetty syrjaan.

3 He menivéat sisddn - mutta Jeesuksen ru-
umista ei ollut missaan!

4 Himmastyneina he seisoivat siind kysellen,
mitd ruumiille oli voinut tapahtua. Yhtakkia
heiddn eteensa ilmestyi kaksi miestd, joilla oli

héikéisevén kirkkaat vaatteet.
> Kauhuissaan naiset painuivat maahan olen-

tojen eteen.

Miehet Kkysyivdt: »Miksi etsitte haudasta
héanta, joka elad?

6 Ei hian ole tddlld. Han eldd, hdn on noussut
kuolleista! Ettekd muista, mitd han puhui teille
Galileassa?

7Héanhén kertoi, ettd Messias™ joutuu syntisten
késiin ja hdnet ristiinnaulitaan, mutta kolman-
tena pdivana han nousee kuolleista.»

8 Jeesuksen puhe palautui naisten mieleen.

* 24:7 Sananmukaisesti: »IThmisen Poika».
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9He ryntasivat haudalta takaisin Jerusalemiin®
ja kertoivat tapahtuneesta Jeesuksen yhdel-
letoista oppilaalle ja kaikille muille, joita tapa-

sivat.
10 Haudalla kdyneiden naisten joukossa olivat

Maria Magdaleena, Johanna ja Jaakobin Aiti
Maria. .

11 Miehet sanoivat: »Alkaa nyt tyhjia houriko!»
eivatka uskoneet naisten kertomusta.

12 Pietari kuitenkin ldhti heti juoksujalkaa
haudalle. Kurkistaessaan sisddan hdn naki vain
kdarinliinat. Han palasi kotiin ja oli aivan
ymmallaén siitd, mita oli ndhnyt.

13 Samana sunnuntaina kaksi Jeesuksen op-
pilasta oli menossa Emmauksen kyldan, joka
on melkein kahdentoista kilometrin paédssa
Jerusalemista.

14 He Kkeskustelivat kulkiessaan Jeesuksen
kuolemasta.

15 Akkiéa Jeesus itse liittyi heiddn seuraansa,

16 mutta he eivat tunteneet hinta.

17 »Teillda taitaa olla menossa syvallinen
keskustelu», hén sanoi. »Mista te puhutte?»

He pysdhtyivat murheellisen ndkoisina.

18 Kleopas, toinen miehistd, vastasi: »Sind
olet varmaan ainoa ihminen koko Jerusalemissa,
joka et tiedd, mité sielld on viime paivina tapah-
tunut.»

19-20 »Mitd sitten?» Jeesus kysyi.

He Kkertoivat: »Ylipapit ja muut johtajat
pidattivat Jeesuksen, sen nasaretilaisen miehen,

T 24:9 Sananmukaisesti: »palattuaan haudalta.
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joka oli profeetta, Jumalan ja ihmisten kunnioit-
tama. Han teki valtavia ihmeitd ja oli ainutlaa-
tuinen Jumalan sanan opettaja. Mutta kuitenkin
hénet tuomittiin kuolemaan ja ristiinnaulittiin.

21 Me olimme toivoneet, ettd han olisi ollut
Messias, joka vapauttaa Israelin.

Nyt on kolmas péiva hdnen kuolemastaan,
22-23 ja me olemme aivan ihmeissimme siitd,
mitd muutamat joukkoomme kuuluvat naiset

ovat kertoneet. He menivat aikaisin tdnd aa-
muna haudalle ja kertoivat palattuaan jotain

aivan merKkillistd: Jeesuksen ruumis oli kadon-
nut ja he olivat ndhneet enkeleitd, joka olivat
sanoneet Jeesuksen eldvan!

24 Jotkut miehistd juoksivat varmistamaan ti-
etoa, ja Jeesuksen ruumis oli tosiaan kadonnut,
niin kuin naiset vaittivat.»

25 Silloin Jeesus sanoi heille: »Voi, miten vasta-
hakoisia te olette uskomaan sitd, mitd profeetat
ovat kirjoittaneet!

26 Eivatko he ennustaneet selvasti, ettd Mes-
sias karsisi kaiken tdmén, ennen kuin hédnen
kirkkautensa aika alkaisi?»

27 Sitten Jeesus selitti heille kaiken, mitd pro-
feetat olivat Mooseksesta alkaen eri raamatunko-
hdissa hdnestd sanoneet.

28 He olivat jo ldhellda matkansa padmaaraa,
Emmausta. Jeesus oli jatkavinaan matkaa,

29 mutta he pyysivat hantd luokseen yoksi,
koska oli jo myohé. Han jai.

30 Kun he kavivét illalliselle, Jeesus siunasi

ruuan. Hén otti kdteensd leivdn, mursi sen
palasiksi ja antoi oppilailleen.
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31 Silloin ndméa akkia tunsivat hinet, mutta
samassa héan jo katosi heidadn nakyvistaan.

32 He muistivat nyt, miten he olivat innos-
tuneet, kun Jeesus puhui heiddn kanssaan tiella
ja selitti heille Raamattua.

3334 Viivyttelemdttd he ldhtivat takaisin
Jerusalemiin. Jeesuksen yksitoista lahinta
oppilasta ja muut seuraajat olivat sielld koolla ja
kertoivat heti uutisen: »Herra on todella noussut
kuolleista! Han on ilmestynyt Pietarille!»

35 Tulijat puolestaan kertoivat, mitd tielld oli
tapahtunut ja miten he olivat tunteneet Jeesuk-
sen, kun tdma mursi leipéa.

36 He eivat olleet ehtineet vield lopettaa, kun
Jeesus &kkid seisoi itse heiddn keskellddn ja

tervehti heita. ) _ _
37 Koko joukko peldstyi valtavasti; he luulivat

nakevinsa hengen.

38 »Miksi pelédstyitte?» Jeesus kysyi. »Miksi
ette usko, ettd mina todella olen tassa?

39 Katsokaa késidni ja jalkojani! Koskettakaa
minua, niin uskotte, etten ole henki. Eihén
hengelld ole ruumista niin kuin minulla.»

40 Han naytti heille kasissddn ja jaloissaan
olevat naulanjaljet:.

41 He olivat suunnattoman iloisia, mutta
eparoivat vieldkin. Silloin hén kysyi: »Onko
teilld mitddn syotavaa?»

42 He antoivat hénelle palasen paistettua
kalaa,

43ja han s6i sen heiddn katsellessaan.

¥ 24:40 Siséltyy ajatukseen.
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44 Sitten héan kysyi: »Ettek0 muista, kuinka
puhuin teille siitd, ettd kaikki toteutuu, mitd
Mooseksen ja profeettojen kirjoissa ja psalmeissa

on sanottu minusta?» o
Kun han oli saanut heiddat lopulta

ymmartdméaan nuo raamatunkohdat,

46 hdn sanoi: »Jo kauan sitten on Kkirjoitettu,
ettd Messiaan taytyy kdrsid ja kuolla ja ettd han
nousee kolmantena pdivana kuolleista.

47 Pelastussanoma on vietdvd Jerusalemista
kaikille kansoille: jokainen, joka kddntyy minun
puoleeni, saa syntinsd anteeksi.

48 Te olette saaneet ndhda ennustusten toteu-
tuvan.

49 Lahetén teille Pyhdn HengenS$, jonka Isdni
on luvannut. Alkia vield ldhteko liikkeelle, vaan
odottakaa tdssd kaupungissa, kunnes saatte
taivaasta Pyhidn Hengen™ voiman.»

50 Mybhemmin Jeesus vei heiddat Betanian
lahelle, kohotti kdtensa ja siunasi heidat.

51 Silloin hén alkoi nousta ylospdin, ja hinet

otettiin taivaaseen. ) o
52 Maassa polvillaan oppilaat ylistivéit Jeesusta.

He palasivat Jerusalemiin suunnattoman iloisina
53ja ylistivat jatkuvasti temppelissd Jumalaa.

§ 24:49 Sisaltyy ajatukseen. * 24:49 Sisaltyy ajatukseen.
] ]
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